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Valores del escritor revolucionario

Por WALDO FRANK

':-.-'Bste discurso, lefdo por Waldo Frank en la primera sesion del Congreso de Escritores Americanos que acaba de reunirse en Nueva York, es una ver-
sion abreviada de un largo ensayo.—Envio del autor (New York City: 173, Riverside Dr,)—Traduccion de doha Maria de Sancho (Cartago, Costa Rica)

1.—Definiciones.

Mi premisa y la premisa de la mayo-
ria de los escritores aqui reunidos es
que el Comunismyg tiene que venir, y que
hay que¢ pelear por él. El mundo esti en
una encrucijada. O va hacia el orden

socialista, o de lo contrario la cultura
humana, no tal como la ! conocemos

sino como aspiramos a crearla, perece
ra. No digo que el ctamino hacia ade-
lante sea seguro. La vida del homore
esta en disputa; y cuando se trata del
hombrz siempre estdn presentes las al-
ternativas de vida o de muerte, Estan
presentes ahora. Pero esto es cierto.
Agonizar dentro del sistema actual, ne-
garse a salir del paso mediante la revo-
lucion social de las clases trabajadoras,
significa la sumersién del hombre occi-
dental en una oscuridad a la que tie-

nen que llgvarlo sus fuerzas productivas
y sus fuerzas intelectuales, si éstas con-
tindan €in control: una oscuridad de la
cual aun las intimaciones de luz que
han hecho nuestro presente se habran
desvanecido. Esto explica bien que la
causa de la sociedad socialista no es, fi-
nalmente, up problema econdémico-poli-
tico: es un problema cultural: es el pro-
blema humano por excelencia.

Me propongo demostrar el valor es-
pecifico, en esta crisis, de la obra de
arte literario—no como un coro de po-
litica revolucionaria, no como un &co

- de la accién: sino como una especie au-
tonoma de accion. Me propongo de-
mostrar que sobre todo en Ameérica hov
dia, debido a nuestras condiciones pe-
culiares de cultura, ¢l esecritor revolu-

+ cionarip no debe ser un “compaferc de
"-,;yiaje”: que su arte debe estar coordi-
nada con, no subordinada, a los aspec-
__ tos politico-econémicos de la re-creacién
- de la humanidad.
- Esto requiere alguna definicién de lo
. que es historia y arte literario (pues
estamos ‘ocupados en ‘hacer historia).
Afortunadamente, puedo sefialar el sen-
. & histérico de la humanidad, impli-
~ cito en Marx, como el de un cuerpo gue,
como toda la vida orgédnica, evoluciona

e documento es propiedad
B =t '.‘-r.._'

en virlud de asimilaciones internas de
un mundo objetivo del cual gana sus-
tento y sobre el cual reacciona—todo de
acuerdo con un patron que es la natu-
raleza del organismo: un patrén que en
el hombre es capaz de grandes varia-
ciones principalmente por medio del
proceso de lp que vagamente llamamos
conciencia de si mismo,

La parte de la conciencia de si mis-
mo, o si se prefiere, de la experiencia,
en la evoluciéon histérica es importante
para nosotros porque conduce directa-
mente a la funcién social del arte. La
ora de arte es un medio (entre otras
cosas) para extender, profundizar, nues-~
tra experiencia de relacién con la vida
como un todo organico. Lga sensacién
de intimo parentesco con cualquier par-
te del mundp objetivo es Ip que enten-
demos por belleza. En lo que esta re-
lacion se expande a una forma social
inclusiva, es lo que entendemos por
cultura. La funcién basica social del
arte es acondicionar a los hombres de
manera que, como un (cuerpo sofial,
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sean el medip para las acciones de cre-
cimientc y cambio que requieren sus
necesidades. Estas acciones sociales, pa-
ra ser saludables, deben llevarse a cabo
dentro de la verdadera experiencia de
toda la vida implicada—y el trasmitir,
el naturalizar esta experiencia es la fun-
cion especial del arte.

Voy a hacer esto mas claro. Supou-
gamos que un hombre necesita martillar
clavos para su nueva casa. Tiene que
pegar a los clavos directamente en la
cabeza. Pero para hacerlo, su condi
cién general tiene que ser buena, Si
no tiene buena vista, Si su cerebro Su:
tre de vértigos, todo su conocimiento
técnico de la accion de la muheca MO
evitard que clave mal los clawos. Nin-
giin hombre, es evidente, esta en con.
diciones ni siquiera para un acto tan
sencillo comio pegarle a un clavo cn Ia
cabeza, a menos de que su cuerpo y Sii
mente sean un medio idoneo para el
trabajo. Ninguna sociedad de hombres
o clase de hombres estd en condiciones
para ninguna accién necesaria a manos
de que no haya sido acondicionada para
llegar a ser el medio efectivo para csa
accion.

En las sociedades simples las princi-
pales artes acondicionantes son liricas:
son mdsica, el canto, el baile. A fuer-
za de la experiencia absorbida y s0s-
tenida por medio de ellas, el pueblo lle-
ga a ser el medio eficaz para Ja clase
de accién que exigen sus nccesidades
emocionales y economicas y las nece-
sidades de sus dirigentes. En nuestro
mundo en donde un caos de fuerzas es.-
ti desmembrando la vida del hombre =
ante nuestros ojos, el principal aite =
acondicionante—aunque todas las artes
tienen su lugar—tiene que ser uns que *
sintetics nuestros complejos pasacos y
presente, y que los dirija. Este es el
arte de las palabras, por medio del cual *
el hombre captura los mundos y los
yos a cuienes debe su existencia y les =
infunde vida con Su propia vision, ﬂ

Sabemos ahora aproximadamente la
clase d: accién social que debemos exi-

tir a nuestro arte literario. Es cu
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términos generales acondicionar al hom.
bre para la multitud de acciones direc.
tas de que consiste su vida: es, por lo
que a nosotros respecta, la tarea supre-
ma de acondicionar a nuestros lectores
—que esperamos sean los trabaiadores,
los agricultores, y sus aliados, — para
que lleguen a ser el medio efectivo de
la revolucién.

Este sutil proceso de acondiciona-
mi€nto no debe confundirse con el tra-
bajo dc preparacion directa para 1a lu-
cha diaria: trabajo que les toca princi-
palmente a los maestros, a los teori-
zantes, a los organizadores de partidos
y de gremios, quienes estin a su vez
considerablemente acondicionados por
el trabajo acumulado de los escritores.
Y debe ser claro que este trabajo de
acondicionar la entidad social, por in-
visible que parezca, es la accién directa
de los escritores. Las palabras desde
luego son también instrumentos para la
“preparaciéon’’: el reportaje, los panfle-
tos, los gritos de combate, los manifies-
tos (este papel es una especie de ma-
nifiesto) tienen sus usos legitimos en
el trabajo politico. Pero solamente has.
ta donde se entienda la necesidad del
medio revolucionario; vy hasta donde
prevalezca la funcidén principal del ar-
te literario, que es crear este medio.

El escritor que olvida esto, para so-
meter su arte a alguna labor aparente-
mente mas inmediata, debilita 1a salud
organica y el progreso de la humanidad
traicionando la parte integral que le co-
responde en él. Y en un mundo lleno
de hambre, de horrible injusticia, de
amenazante guerra, sélo wna claridad
rara, vigorosa y heroica, hari que el
artista literarip se mantenga en su ta-
rea a menudo infructuosa, a menudo

oscurecida, pero no obstante fundamen-
tal.

2 —E/ eseritor americano bajo el Ca-
pitalismo.

Aplico en seguida estas definiciones a
los problemas especiales del escritor re-
volucionario americano. Para el obje-
to tenemos primero que dar un vistazo
al estado general de los lectores y es-
critores de nuestro pais.

Nunca nos han faltado talentos lite-
rarios. Pero el suelo econémico en que
criaron raices desaparecié antes de que
éstas s> arraigaran firmemente. Hemos
tenido grandes escritores. Han tenido
influencia en el extranjero en donde una
vida orginica cultural que posee lo aue
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a nosotros todavia nos hace falta—me-
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Poe, un Whitman, un Thoreau, un
Melvillz, podian ganar solamente disci-
pulos sentimentales porque la descon-
tinuidad de condiciones étnices e in-
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LaLigadeEscritores
Americanos

— De New Masses, New York, N. Y. 7 de mayo de
1935. — Traduccién y envio de Carmen Lyra —

En Mecca Temple (ciudad de Nuyeva York),
el 27 de abril se congregaron unas cuatro
mil personas para presenciar la sesion de
apertura del Primer Congreso de Escritores
Americanos. Frente al publico, mnos 200
delegados, ocupaban el escenario, entre ellos
los escritores mias vigorosos de la genera.
cibn mas joven y de la anterior. Sesenta
-}-' cuatro habian venido de vetinticuatro di-
ferentes estados, fuera del de Nueva York.
Entre invitados y delegados habia 36 muje-
res y 21 escritores negros. Méjico envio 4
delegadons, entre ellog José Mancisidor. Cuba
estaba representada por Lola de la Torrien.
te, escritora y editora; la literatura judia
por el poeta Moishe Nadir y los escritores
revolucicnarios alemanes, muchos de ellod
en las prisiones nazis y en los campos de
concentracién, enviaron un saludo al Con.
greso con Friedrich Wolf, el autor de Marl-
neros de Cattaro. Japén envié una mujer
comgo delegado.

Al dia siguiente los delegados comenza.
ron su discusiéon que debia durar dog dias,
en la Escuela Nueva de Investigacion Social,
aue terminé con la organizacién de la Liga
de Escritores Americanos, El mito de que
los escritores no se pueden reunir para tratar
de las cuestiones que les latafien, que no
pueden &actuar juntos a causa del “tempe-
ramento”, celog profesionales y cosas por el
estilo, no se tomd en cuenta. Hubo unidad
y fuerza, a pesar del gran nGamero de pun-
tos de vista, de métodos de acercamiento,
diferencias de opinién en casi todo lo con-
cerniente a literatura. La comprensiéon de
un acontecimiento que da vida, entusiasmo,
realidad, estuvp presente en el confunto de
las sesioneg y en las breveg conversaciones
que tuvieron lugar entre las sesiones. En
esta reunién de gentes de letras no hubo un
momentn de rancio academficismo.

Como lo dijo Waldo Frank, el nuevo se.
cretario elegido de la Liga, en su ultimo
discurso: ‘““S6lo es posible describir nfuestros
sentimientos con (respecto a ‘este Congre.-
so, en términos ante los cuales wvacilamos
nosotros acostumbrados a la superficialidad
en nuestrag relaciones’”. Es imjposible en
una breve informacién, hacer otra cosa que
dar sugestiones sobre el plan de los asun-
tos que se discutieron. Nombrar los escri-
tores que hablaron y sus tépicos, seria tan
s6lo dar una larga lista. Fueron leidog mas
de 30 enecayos que Se discutieron por un nd.
mero mayor de oradores de la asamblea. Se
dedic6é una tarde a diferentes ramas litera-
rias, por comisiones separadasg: dramatur.
gos, novelistas, poetas, criticos, con e} fin
de llevar a cabo un estudio més técnico de
su trabajo.

Geograficamente, el nGmlero de congresis-
tag fué significativo. Del Oeste vinieron la
joven novelista Tillie Lerner y Luig Colman,
alitor de la novela proletaria “Madera”. Jack
Cornroy representé el Oeste medio; James
arreil 7 Nelson Algren, Chicago, y Meri.
del Le Sueur, cuyos articulos se han des.

(Pasa a /la pdgina 373)

dustriales hizo su mensaje anticuado
mas antes de que una generacién pudie-
ra madurar para oirlos. Nosotros los
americanos somos débiles—infinitamen-
te mas débiles que los campesinos de
China, de la América Hispana o de la
vieja Rusia—en cuanto se refiere a esa
conexioén intuitiva con el suelo y con el
propio yo y con el pasado humano que
hace de¢ un pueblo un medio efectivo
para la accién creadora; y que hace la
transicion ipsicoldgica al Comunismo
consciente comparativamente ficil. En
este, nuestro estado comin de mala nu-
tricién cultural, la necesidad de un arte
literariy sana es manifiesta, Pero nues-

tros escritores se han contaminado con .

la enfermedad que ellos tienen que ayu-
dar a rurar. Un sentido de impotencia
derivado de su inconexién con las cla-
ses vitales del mundo americano, los
ha conducido a una serie de novedades
y dogmas europeos; y sus reflejos de
los estilos literarios cxtranjeros, como
los superficiales desteilos de un kalei-
doscopio, no han resultado en nada.
Cuando se han vuelto hacia nuestro
mundo, nuestros escritores no han podi-
do resentir la abrumadora influencia del
sistema capitalista. Han sido festejado-
res, proveedores de confites y cocktails.
Cuando, inmediatamente después de la
guerra, comienzaron muchos a rcbelar-
se, su rebeldia era insincera: un golpe-
teo exhibicionista de tambores o un gru-
nido y un gesto de desprecio.

Ahora bien, la causa mfas profunda
de su servidumbre como escritores, ¥
de su impotencia, es la oculta ideologia
del sistema americano, que—lo mismo
liberales que conservadores—Ila mayor
parte de nuestros escritores han absor-
bido. Y esto viene dolorosamente al

caso, porque—ya ellos se dan cuenta o

no—Ila misma ideologia prevalece entre
nuestros escritores revolucionarios. De-
masiados de nosotros hemos adoptado
la filosofia de la cultura capitalista amte-
ricana que hemos jurado derribar,

3.—E] escritor americano reveolucio-
nario.

Esta ideologia americana, que ha pre-
valecide desde mn principio—desde el
tiempo de aquellos profetas de asuntos
burgueses: Benjamin Franklin y Ale.

-jandro Hamilton, los verdaderos maes-

tros dz nuestro modo de vida — es un
racionalismo estatico, poco profundo,
derivado de las mentes mas superficia-
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les, no de las mds profundas, de Francia
e Inglaterra: un racionalismo empirico
basado en la adoracién de hechos, en un
fetichismo (sin ciencia 'y sin ‘poesia)
de la retocada informacién, preparada
y previamente arreglada, de los cinco
sentides, que no estd remotamente re-
lacionado con el racionalismo orgénico
explicito en Spinoza ¢ implicito en la
dialéctica historica de Marx. Si este
racionalismo vulgar hubiera prevaleci-
do en la Inglaterra y la Francia de! si-
glo xvii, no existiria la ciencia moderna
Es, puesto que ignora la naturaleza or-
ganica y evolucionadora del hombre,
por definicién, el enemigo de toda obra
creadora; el enemigo, por lo tanto, por
aculto que esté, del arte y, en el sentido
marxista, de la revolucién.

Voy a exponer brevemente sintamas
v actitvdes en nuestros escritores revo-
lucionarios que revelan (aurque los es-
critores mismos no lo sepan) esta filo-
sofia estéxil. . .

1. liicredulidad en 'a autonomia del
arte “del escritor; en su papel intecral
como 3arte en el crecimiento onreinico
dcl hombre y especificamente 21 el mo-
vimiento revolucionarin. Esta descon-
fianza de si mismo Hacc que ¢! escritor
capitule compo artista: lo induce a tomar
érdenes, comig artista, de lideres politi-
cos—con gran asombro de los mas inte-
ligenies de dichos lideres politicos. Ha-
ce cue el escritor americano hagna mal
uco ¢n su arte de definiciones =xtranjz-
ras prestadas de valores que tierien fuer-
za !6yica en su lugar v tiemp; de ori-
£E€N; pero que aqui no tienen sentido.
Este ¢s un traslado de la noveleria del
“rabalo literario americano de clase me-
dia |

2. Del mismo punto de vista inorga-
nico dg la vida y por tanto del ar“e, vie-
nz e! concepto servil n pasivg de 13 li-
teratura revolucionaria como “propa-
ganda” principalmente “informativa”,
“reflectiva”. Esto es desde luego to-
mado del concepto de la clase media,
de mediados de la época victoriana,
sobre el arte utilitario o moralistico.
No hay razén por qué la buena li-

teratura no sea de gran importan-
cia documental, y aque no tenga un
fuerte interés mpolitico. En wverdad,

en una edad dindmica como la nues-
tra, un arte literario profundo. en
cuanto debe revelar las mas profundas
fuerzas evolutivas del hombre en la épo-
ca, debs ser “propaganda” para estas
fuerzas y para la meta de estas fuerzas.
Pero esta clase de propaganda se deriva
de 13 efectividad del trabajo como arte
literario v depende de ella.

3. ;:Qué es lo que asesina la eficacia
de tantos de nuestros escritores revo-
lucionarios? El indicio es Jla palabra
“agesina”. Todos sabemos que el ase-
sinato €s un rasgo Conspicuo america-
no: se dice aue hay mas asesinatos en
los Estados Unidos en un dia que en
los paises europeos en un mes. Ahora
bien, el asesinato es una especie de ata-
jo: es una so.ucién demasiado simplifi-
cada de un problema—digamos un ma.
rido regafién o una muier machacona---

simplemente saliendo de ellos. Elimina

Quiere Ud. buena Cerveza?...

rome ““Selecta’
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ni mas delicioso.
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la vida de la cual el problema es un
factor. Lo que es el asesinato .al arte
de la vida, esta filosofia muerta es a
la sabiduria; y traducida a términos li-
terarios viene a ser exceso de simplifi-
cacién. Llamese, si se prefiere, una es-
pecie de accion directa mal dirigida o
forzada. Estos son algunos de sus re-
sultados:

a. Novelas tratando de revelar el por-
tento revolucionario y la sustancia de
nuestro mundo y que estan llenas de
estereotipos. .. o imitan el picante len-
guaje periodistico de noticias de acon-
tecimientos superficiales... o son el eco
de las baladronadas (ocultando debili-
dad) de la escuela Hemlingway-Dashiell
de Hammett. .. o toman los efectos pe-
destres y parduscos del realismo victo-
riano—como si estos fueran adecuados
para comunicar la realidad — tragicos,
burlescos, explosivos, coribanticos, tier-
nos, profundos como el infierno y altos
como el cielo, de la vida americana!

b. Cuentos y poemas del proletariado
que muestran a los trabajadores como
gentes medio muertas, desprovistas
de imaginacion, de altas aspiraciones y

Cansancio mental
Neurastenia
Surmenage

Fatiga general

son las dolencias que se
curan rdpidamente con

KINOCOLA

el medicamento del cual dice
el distinguido Doctor Peiia
Murrieta, que

“presta grandes servicios a tra-

| tamientos dirigidos severa y |
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cientiicamente’’

de risa, que son las fuentes de la crea.
cion—y de la revolution.

c. Ensayos laboriosos de critica e his.
toria literaria en que los cuerpos orga-
nicos de los trabajos de poetas y pro-
sistas estan mutilados y achatados has-
ta convertirse en simiple papel de tapizar
para la estructura de un argumento po-
litico.

4. En estas negativas, a menudg de
hompbres de verdaderas dotes literarias,
a encontrar el material para un arte
revolucionarip profundo, esta la corrup-
cion ideologica. Su mal final es volver
el propio marxismo una filosofia dog-
matica v mecanicamente cerrada. Y el
efecto de esto, si fuera a persuadir a
nuestra vehemente, indisciplinada vy
sensitiva juventud (trabajadores lo mis-
mo qu~ escritores) seria repelerlos: en
verdad, obligar a muchos de ellos (y
no los peores por ser los mas perple.
jos) a buscar las escuelas reaccionarias
del pensamiento que sirven de jarahe
de pico a las formas antiguas de intui-

ciones organicas del hombre.

Si Ia juventud de Ameérica se ve
arrastrada por las decadentes lealtades
del nacionalismo y de la iglesia a las
filas del fascismo, sera en parte por-
que este racionalismo muerto, imiplicita
en la moribunda cultura capitalista, les
ha impedido a nuestros escritores re-
volucionarios hacer ver claramente que
la vida hoy—en las profundidades que
exigen sacrificio, lealtad y amor—esta
del lado de la revolucion.

El escritor revolucionario america.
no... para hacer su papel, que es crear
el medio cultural para la revolucién. ..
tiene que ver la vida por entero. Ten-
dra un credo politico; si es hombre
generoso, le serd dificil renunciar a al-
guna participacién en la lucha dia.r‘ia
politico-industrial. Perp su orientacion
politica tiene que estar dentro de' sut
orientaciéon hacia la vida como artista,
y nacer de esa orientacién. Cualquier
conducta, cualquier credo, vive dentro

de la sustancia dinimica de la vida mis.

ma; y esta sustancia, en todos sus

atributos, es el deber del artista. Por lo

tanto es apropiado decir que la visién
que tenga de la vida un artista ES el
material de su arte.

Existe mucha confusiéon entre nos-

otros entre ‘“‘material” y “asunto”. El

asunto de un libro €s un simple rétulo

o cubierta; puede engafiar o estar va-

Universidad Nacional, Costa Rica "
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cio. Nuestro poeta o prosista, por su

-lealtad a la clase trabajadora (ya haya

nacido o no en ella) y por seleccién na-
tural de asuntos fuertes y expresivos,
escribitd cada dia mas sobre las luchas
del agricultor y del trabajador. Pero si
Su vision es sana, ésta hari—sea cual
fuere su asunto—el material para el ar-
te revolucionario. EIl término ‘“‘prole-
tario” zplicado al arte debe referirse a
la clave y a la visién en que se conci-
ba la obra, m@s bien que al asunto.
Debe ser un término (ualitativo, no
cuantitativo. Una historia de la vida de
la clase media o de la vida intelectual,
o aun de figuras mitolégicas, si esta
encendida con la vision revolucionaria,
es arte proletaria mas efectiva—y arte
mas eficaz para los proletarios — que
un anaquel lleno de novelas insipidas
acerca de trabgjadores estereotipados.

Quiero caracterizar dos de nuestros
problemas especificos.

Nosotros los escritores tenemos dos
caminos para llegar al dominio de nues-
tro material. Tenemos que penetrar la
vida en las personas y en nuestro pro-
pio yo. Estos dos caminos son real-
mente uno; y el escritor tiene que em.
prenderlos los dos a 1a vez, d= otra ma-
nera no podra adelantar en ninguno. Si
miramos a las personas o a las clases,
excepton con el ojo del conocimiento de
nuestro propio yo, no las veremos; v si
miramos hacia nuestro yo interior, ex-
cepto con un ojo disciplinado por el co-
nocimiento objetivo, veremos solamente

. las neblinas del egoismo que son la ne-

gacion del verdadero yo. Aun mas com-
plejo es este doble camino que tenemos
que tomar, v nunca dejar de tomar. Si
miramos a las personas de una clase,
no las conoceremos a menos de qlie no
veamos la clase opuesta.
al presente de cualquier escena, no la
conoceremos a menos de que no vea-
mos dentro de ella el pasado... v su
direcciéon dinamica: su futuro Lsta es
la dialéctica del artista,

Porque las clases estén en un con-
flicto mortal y porque nosotros hayamos
tomado partido, esto no quiere decir
que ellas no tengan nada en comir:
quiere decir que tienen la vida en co-
mun. La lucha de clases, para nosotros,
es un foco de luz, una forma moderna,
por la cual se revelan intempestivos
ingredientes de la naturaleza humana
comuncs a todo el mundo. No €s un sus-
tituto cdel entendimiento, sino una espe-
cie de espectro en el cual el hambrc;, _la
pasién, el amor, la piedad, la envidia,
la adoracién, el ensuefio, el miedo, la
desesperacién y el éxtasis reciben un
orden dinizmico moderno. .

El otro ramal de nuestro camino Si-
multineo es el propio yo. El yo es el
namero entero de valor y df.: accién so-
cial, la porma y forma de vida como el
hombre puede conocerla. El escritor
revolucionario debe entender la perso-
na, o sus retratos de la lucha social se-
r4dn achatados y efimeros como un car-
tel en una cartelera. Desde el tiempo

" ge Shakespeare, Cervantes y Racine, los

artistas estaban creando la imagen del
“Alma solitaria”, la “voluntad latomi-

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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ca’—una imagen que sirvié para cons-
tituir el meedio en que podria florecer la
economia individualista protestante-
burguesa. Tenemos que tener poetas
para cantar la imagen de la nueva y mas
real persona: .a persona que se da
cuenta “de que estd integrada en un
grupo y en el cosmos; la persona a tra-
ves de la cual habla el todo — célula
consciente del orden consciente comu-
nista.

So6lo haciendo ver claramente los va-
lores intempestivos en la lucha de clases
a todos los miembros de las clases ex-
plotadas y a las personas sensitivas de
todas clases (pues bajo el capitalismo
todos los hombres honrados y todas las
mujeres honradas estan oprimidos)
puede el escritor estimular la voluntad
para la accion revolucionaria, So6lg pro-
fundizando su comprension de las for-
mas culturales historicas, tales como la
religion, en la cual estaban sintetizadas,

por defectuosa e impuramente que fue-

ra, las intuiciones mas profundas del

hombre acerca de su naturaleza organi-

ca (como la voluntad creadora del hom-
bre maduro esta sintetizada en el en-
suefio y en el juego del nifio) puede el
escritor tocar el espiritu del trabajador
y del zgricultor y de la clase media
americana, jpara libertar su espiritu de
formas anticuadas y llevarlo por nuevos
canales creativos. Y solo asi podemos
nosotros salvarlos de las |devocioncs

decadentes que son el cebo traidor de
los fascistas.

Mas de

Asi, que el escritor revolucionario
americano dé menos que todo el cuadro,
es mala filosofia, mal arte—y mala es-
trategia.

Sabemos que hay guerra; hemos de-
clarado esta guerra nuestra; y sabemos
que en la guerra la estrategia es im-
portante. Pero ésta es una guerra cu-
yo campo de batalla ¢s el mundo — el
mundo de extension, y no menos el
mundo de profundidad interior. En esta
batalla hay sinnimero de luchas sepa-
radas. Muchos, combatiendo en sus
frentes especiales, se ven obligados, por
lo critico de su posicién, a ignorar su
relatividad en el todo; o a menospreciar
y olvidar valores que no parece puedan
aplicarse a su necesidad unica y urgen-
te. Por lo tanto, nosotros los escritores
debemos conocer la anchura y profun-
didad de toda la lucha; conocer su fon-
do y su primer plano: conocer sus va-
lores fundamentales dentro de sus fines
inmediitos: para que, por la experien-
cia comun de nuestro trabajo, se guar-
den el equilibrio y la unidad; para que
en la fiebre de la lucha no languidezca
ninguna herencia humana de verdad y
libertad; y que la gran guerra por el
Hombre se mueva, sin error ni ceguera,

hacia su fin. Nuestro trabajo =special

es el universal. En nuestro campo, no
puede haber estrategia, sino la verdad
entera.

Si algin escritor pone estoc en tela
de juicio, dudo que sea un artista; y
dudo que sea marxista. Si creemos que
el Comunismo es el préximo pasv orga-
nico del mundo que va a libertarse li-
berando las fuerzas mundiales de sa-
lud, tenemos que creer en un arte que
revele las profundidades ‘del hombre
que marquen este destino. Encerrare-
mos en nuestra obra la sustanciz de la
vida: la sangre, el hueso, el ojo, el abra-
zo consciente de la necesidad cuyo hijo
es la libertad—sabiendo que en tanto
como demos vida a esta verdad, nos es-
tamos moviendo y moviendo a los que
nos oyen, hacia la Revolucion.

25 ANOS DE LABORATORIO

con mas de

300.000 EXAMENES

son la mejor garantia del

LABORATORIO |

- -

Licenciado CARLOS VIQUEZ

del

-4 i

r
-~ ok
P

L)
bl |
.

o

-
o ¥

F

k

T

T

"
¥

4

»

¥
-

i’

-
-




REPERTORIO AMERICANOi

Al o .. | NS i L e bl _q

373

Ha llovido

y en cada ciprés

hay un sinfin de golas
de crislal;

ha llovido

y en el corazon

hay un millar de perlas
de ilusion...

Cristalizada el alma esitd
por la emocion.

Canta el aguacero “
un himno cordial

y el agua que corre

se lanza hacia el mar:
le lleva a las ondas

su fuerza vivaz,

su impulso de vida,

su marcha Iriunfal.

En esfe aguacero,
—medita el labriego—
hay nuncios de espigas,
de pan y alegria,
cancion de mujeres,
gue al caer de la larde

Primera lluvia

= Envio del autor.— Coste Rica. Abril d¢ 1935. —

recogen las mieses
y van por los campos,
sonrientes y bellas,
dejando una esrela
de versos y flores,
de ensuenos y amor...

Ilistracién de G. Huertas.

En esfe aguacero

Je2-J - Salas

Pérez

recuerda la abuela

las horas pasadas

al par de la hoguera

con su companero

gue hoy duerme en la fierra

después de mil luchas
y forpes alanes. "

En esre aguacero

hay germen de dichas,
también de fIristezas

e ignofas fragedias.

Sigamos el curso
de lodas las aguas
que bajan del cielo
y banan la tierra
y llegan al mar;
sigamos el curso
de lodas las aguas
que dejan la tierra
y suben al ciclo

y logran ser nubes
de blanco esplendor...

Banemos los cuerpos,
banemos ‘las almas
en aguas lustrales

de eferno vigor.

lLa Liga de esScritores america..

tacado entre la colaboracion de “New Mas.-
ses”, vino de Minneapolis. Eugene Clay, jo-
ven poety negro, vinp de Washington; Euge.
ne Gorden, de Boston, Josephine Herbst ha-
bl6 de su gente de Pensilvania, colonos ale ,
manes que llegaron mucho tiempo antes de
la Reveoluciébn Amiericana. Grace Lumpkin
era un delegado del lejano Sur, Rebeca Pitts,
de Indiana. Habia escritores de Arkansas
y Nueva Méjico. El medio social de estos
escritores era también muy diferente. La
mayor parte, 8in duda alguna, pertenecen
a la clase media, pero Jack Conroy, Mi-
chael Gold y njuchos de log escritores més
jovenes, proceden directamente de la clase
trabajadora: Langston Hughes, el poeta del
trabajador mnegro, no pudo lestar presente,
pero se ley6é un ensayo suyo en la sesiéon de
apertura.

En el Congreso tomaron la palabra algu-
nos lideres de la clase trabajadora, entre
ellos Earl Browder, Secretario General del
Partido Comunista, Hays Jones, marinero, An-
gelo Herndon y Qlarence Hathaway editor
del “Daily Worker”.

Harry Carlisle de Los Angeles, destacé el
problema que confrontan nguchos escrito-
res hoy dia. Hasta hace unos pocog anos,
€l era un novelista que se inclinaba aeci-
didamente a buscar material en la vida de
los trahajadores. Durante e] colapso eco-
némico habia sido arrastrado a la lucha de
los trabajadores del campo y del mar en
California y habia desplegado actividad en
la organizacién de su ramp. Pero este es
un prohlema que se ha resuelto ‘gradual-
mente aun en California, en donde sSe echa
mano 2 todog 10s organizadoreg en disponibi.
lidad. Con el crecimiento de lag base del
movimiento en el Oeste—explicé Carlisle—
ha sido posible una mayor divisiéon del tra-
bajo y los poetag y los novelistas pueden
empezar ahorg a laborar en su trabajo pro-
fesional. '

Earl Browder en su discurso de la prime.
ra Ssesion, se refirié a este dilema:

“Primiero estd la pregunta: ;Puede
el Partido reclamar un papel dirigen.
te en el campo de las bellag letras?
Si es asi, ;sobre qué bases?

"Nuestro Partido pide guiar politi-
camente a sus miembros, en todos los
campos del trabajo, inclusive el de las

T
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(Viene de la pagina 512)

artes, Hasta qué punto tal direccién
puede ser ejercida sobre personasg gue
no son de]l Partido, depende entera-
mente de la cualidad del trabajo de
nuestros miembros. 8Si esta cualidad
es grande, la influencia del Partido
crecera; si la cualidad eg débil, nada
en el muunde puede dar al Partido un
papel dirigente. Nosotros no pedimos
sino el ser juzgados por la calidad de
nuestro trabajo.

"Esto significa, que la primera exigen.
cia del partido a sus miembros escri-
tores, es que Sean buenos escritores,

i
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cada vez mejores, porgue s6lo asi pue-
den servir al Partido. No querenios
tomar huenos escru;ores y hacer de
elloe malog dirigentes de lucha',

El Congreso terminé sus sesioneg con la
tarea para la cual habia convocado, la or-
ganizacion de la Liga de Escritores Ameri-
canos, para afiliarse a la Unién Internacioy
nal de Escritores Revolucionarios. La Li-
ga, bajo la direcciébn de Waldo Frank, co.
nmienza egu carrera con unos doscientos |
miembrus. EI trabajo de la Liga se llevari
a cabo por un Consejo nacional de 50 mieni-
bros. De este Consejo Nacional, el Congre.
so eligi6 diecisiete miembros para el Comité
Ejecutivo, que guiara el trabajo central del
cuerpo €n Nueva York. Los miembros del
Comité Ejecutivo son: Kenneth Burke, Mal-
doln Cowley, Waldo Frank, Joseph Freeman,
Michael Gold, Henry Hart, Josephine Her-
pst, Granville Hicks. Matthew Josephson,
Alfred Kreymborg, John MHowand Lawson,

Albert Maltz, Harold Clurman, Edwin
Seaver, Isidor 'Schneider, Genevieve 1'ag-
gard, Alexander Trachtenberg. .

Nos levantamos y vivamos al Congreso,
los delegados que partian, 1a nueva Liga de
Escritoregs Ajmericanog e Se habia orga.
nizado v a Waldo Frank en su tarea llena
de responsabilidad. I.a Liga trabajari por
una mayor unidad de propésito y creara un
significado orgénico Social para la literatu.-
ra que nunca se ha visto antes en nuestra
historia.
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: El estilo de la Revolucion

premio

Desde hace por lo menos un afo,
casi todos estamos en Cuba fuera de
nuestro eje vital, fuery de nuestras casi-
llas. iLa mutacion de la vida pablica,
con ser hasta ahora una mutacién muy
somera, a todos nos ha alcanzado un
poco, y a algunos nos ha movilizado
por derroteros bien apartados de nues-
tro camino vocacional. Nos ha hecho
politicos, politicos accidentales del an-
helo revolucionario,

No tenemos mas remedio — y hasta
podriamos decir que hoy por hoy no
tenemos mas deber — que aceptar con
fervor esta responsabilidad que los
tiempos nos han echado encima. Nadie
fué aniano mas tolerante que yo hacia el
hombre¢ de artes o de letras que se man-
ténia pudorosamente al margen de la
laenas publicas. Porque estas iaenas
tenian c¢ntonces la indole y los propési-
tos que ustedes saben: 13 carrera poli-
tica era un ejercicio de aprovechamien-
tos, una carrera en que los obsticulos
solo los ponia la conciencia, de manera
que, prescindiendo de ésta, solia llzgar-
s¢ a la meta sin mayores dificultades.
Asi se fue segregando, al margen ce la
vida publica, una muchedumbre de gen-
tes sensitivas, que no se avenian a de-
jarse el pudor empenado en las primeras
requisas del comité de barrio. ¥, na-
turalmente, sucedié que la cosa piblica
se fué quedando, cada vez mas exclusi-
vamente, en manos de aquellos aue se
sentian capaces de echarse el mundo a
la espalda, y que generalmente se Io
echaban,

Pero aquella abst'nencia de los deco-
rosos, ae los sensitivos, les iba cerran-
do mas y mas el horizonte. Creimos que

‘ se podria mantener la vida publica cu-
bana dividida en dos zonas: i3 zona de
la cultura y la zona de la devastacion,
Y creiamos que, ampliando poco a poco,
por el esfuerzo del educador, 13 primera
de esas parcelas—con articulos, confe-
rencias, libros y versos—acabariamos al-
gin dia por hacer de todo el monte oré-
gano. Lo cierto era lo contrario. Lo
cierto era que la politica rapaz iba es-
parciendo cada 'vez mas sus yerbajos
por el terreno espiritual de la nacién,
nos ibi haciendo todo el suelo infecun-
do, tod» el ambiente irrespirable, todos
los caininos selvaticos.

Envio del autor (Nueva York, N. Y.:
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Y un buen dia, los cubanos nos le-
vantamos con ganas de poda y chapeo.
Nos decidimos a asumir la ofensiva con
tra el yarbazal venenoso. No se trata-
ba ya s6lo de defender loS destinos po-
liticos de Cuba, sino sus mijsmos desti-
nos d:2 pueblo civilizado, su wocacién
misma ¢ la cultura, En esta tarea es-
tamos todavia, y digo que no nos pode-
mos sustraer de ella, si no queremos
volver a las andadas.

En los momentos dramAticos que vi-
vimos, u'gidos a la defensa de la pri-
mera gran oportunidad que Cuba tien=
de renovarse enteramente, no acabo de
hallar en mi, ni de comprender en los
demas, la aptitud para acomodarse otra
vez a la pura contemplacion. Todo lo
que hoy se contempla parece deforme
en sus perfiles y sin ningin contenido
duradero. Estamos habitando un pe-
queno mundo vertiginoso, frenético de
impaciencia y necesitamos sosegarlo,
sosegarlo noblemente en una postura
de gracia histérica, antes de retornar a
las imagenes y a las perspectivas, es de-
cir, a los goces del pensamiento, de la
poesia y del arte puros.

Porque, en rigor, esta pureza no exis-
te. Lo digo con el rubor heroico de
quien confiesa una retrdctaciéon. TFor
arte o pensamiento puros entendimos
nosotros hace afnos —- en log anos del
yerbazal—ejercicios de belleza o de re-
flexion totalmente desligados de la in-
mediata realidad humana, social. De-
fendimos myucho aquella |supuesta jpu-
reza. Eran los dias — ustedes se acor-
dardn — del llamado ‘“‘vanguardismo”,
que para el gran publico se traducia
en una jerigonza de minasculas, de di-

bujos patolégicos y de versos ininteli-

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica " Yo B R "R

433 West, 119 Str.)—A este articulo se le ha conferido e
Justo de Laras.—Se publicé en el periédico Accion, La Habangz, el 21 de octubre de 1934 —

gibles, -No se permitia ninguna refe-
1encia directa a la comedia o a la tra-
gedia humana: eso era "‘anécdota”, y
nosotros postulabamos un arte y un .
pensamiento de categorias, de planos
astralec.

La gente Se indignaba, y ahora vo
comprendo que tenia y no tenia razén.
La tenia, porque el arte y la manifesta-
cion del pensamiento y la poesia misma
no son otra cosa yue modos de expre-
sion, de comunicacién entre los huma-
nos. Y no hay derecho a sentar como
normas de expresion aquellas formas
que no sean francamente inteligibles.
Ni tampoco lo hay, d¢ un modo absolu-
to, a excluir de la expresién las expe-
ricncias inmediatas, cotidianas, que
constituyen el dolor o el consuelo ds
los hoimbres, su preocupacién o su espe-
ranza.

Visto a esta distancia, el vanguardis-
mo fué en ese aspecto, una especie de
tuga, ura sublimacién inconsciente de
zqueila actitud marginal en que creiamos
deber v poder mantenernos para salvar
la cultura. Lo que nos rodeaba en la
vida era tan sérdido, tan mediocre vy,
al parecer, tan irremediable, que busca-
bamos nuestra redencidon espiritual ele-
vandonos a planos irreales, o compli-
candonos el lenguaje que de todas ma-
neras nadie nos iba a escuchar. Diego
de Rivera, el gran mexicano que hacia
en su tlerra una pintura mural fuerte,
militantc y cargada de odios sociales,
nos parecia un gran talento descarriado.
Pediamos los vanguardiStas un arte au-
sente del mundo, porque estabamos vi-
viendo aqui un pedazo de mundo casi
inhabitable. Y asi nos salia aquel arte
sin dolor y casi sin sustancia, un arte
adormecedor y excitante a la vez, un
arte etilico que se volatizaba al menor
contacto con la atmésfera humana.

Recuerdo que por entonces, el gran
Varona escribid, refiriéndose a nosotros,
una frase que nos parecié de una vene-
rable msolencxa- “Estan por las nubes.
Ya caeran”. Y, efectivamente, caimos.
Caimos tan pronto como la tirania quiso
reducirnos, del nivel de la opresién, al
nivel de la abyeccién, El mes mismo
que mataron a Trejo, nos pusimos a
conspirar, Se suspendié la “Revista de
avance” y se fugaron los suefios. Laﬁ_ .r__
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realidad era ya una pesadilla inexorable,

Y sin embargo, aquello del vanguar-
dismo no fué en rigor una sumisién, ni
fué una cosa inuatil. Fué también una
forma de protesta contra el mundo ca-
duco que nos rodeaba. Y prepard, a mi
juicio, €l instrumento de expresidon me-
diante ¢l cual han de encontrar su voz
y su imagen los tiempos nuevos.

Aquelia rebelion contra la retorica,
contra la oratoria, contra la vulgaridad,
contra la cursileria, contra las mayuscu.
las y a veces contra la sintaxis, erz el
primer ademan de una sensibilidad nue-
va, quz ya se movilizaba para todas las
insurgencias. Lo que nosotros negaba-
mos en el arte, en la poesia y en €l pen.
samiento era lo que habia servido para
expresar un mundo vacio ya de sustan-
cias, vacio de dignidad y de nobleza.
Negabamos el sentimentalismo planice-
ro, el civismo hipocrita, los discursos
sin médula social o jpolitica, el popula-
rismo nlebeyo y regalon: en fin, todo lo
que constituia aquel simulacro de Re-
piublica, aquella ilusién de nacionahdjad
en un pueblo colonizado y humillado.
Nos emperrabamos contra las mayuscu-
las, porque no nos era posible suprimir
a los czudillos, que eran las mayuscu-
las de la politica. Le tomabamos el p‘eilo
a Byrne, porque contribuia a la 1lusion
de que con la bandera bastaba para
estar prgullosos. Deformabamos . las
imdgenes de los dibujos, porque lo con-
trario de esa deformacién era el arte
académico, y las academias eran baluar-
tes de 1o oficial, del Favoritismo y la ru-
tina y la mediocridad oficiales. ’Alen-
tabamos lo afro-criollo, porque velamos
en ello una insurgencia sorda, un inten-
to por romper la costra de nuestra so-
ciedad petrificada. Cultivibamos el dis-
parate para que no lograran entendernos
las gentes placidamente discretas, con
gquienes no gqueriamos comunicacion.
Haciames, en fin, lo que llamabamos un
arte ‘“aséptico”, como una reaccion con-
tra la mugre periodistica y la fauna mi-
crobiana que lo invadia todo en derre-
dor. :

Pero, entre tanto® fijaos bien: se iba
templando un instrumento Nuevo. Un
instrumento de precision. _

El estilo de escribir, de pintar, c}t:
pensar, se iba haciendo <cada vez mas
agil y flexible, mas apto para cenirsc¢ 4
las formas esquivas de la idea o de la
emocién. MaAas capaz de brincar gran-
des trechos de légica sin perder la gra-
vedad. Mas dispuesto para transfigu-
rar imaginativamente las cosas. Esto
ya en si estimulaba el ansia de una rea-
lidad nueva. Nadie puede calcular !lo
que supone cultivar esas destrezas. La
calistenia y la gimnasia son buenas por-
que, al capacitar al hombre para las
emergencias fisicas dificiles, le ponen
en el cuerpo la tentacién de provocar-
las. Asi, la capacidad de insurgencia

& de innovaciéon del espiritu se aumenta

con esos ejercicios de expfesién. T?das
las grandes transformaciones sociales
se han anunciado con un cambip er el
estilo de pensar y de expresar. Lo pri-
mero fué siempre el verbo,
Sinceramente yo creo, pues, que el

sumento es propiedad de

vanguardismo fué, en la wvertiente cul-
tural, el primer sintoma de la revolu-
cion. No digo, claro estd; que fuesen
los vanguardistas quienes hicieron lo
que hasta ahora se ha hecho; digo que
ellos contribuyeron a sembrar el am-
biente de audacias, de faltas necesarias
de respeto, de inquina contra los viejos
tormalismos estériles, Los esbirros de
Machado no andaban muy desacertados
cuando recogian y denunciaban, por el
simple aspecto de sus caratulas, las re-
vistas osadas de aquella época. Aquel
dibujar hipertréfico, aquella negacion dc
la simetria, aquella repugnancia a las
mayusculas, eran ya para su olfato de
sabuescs otros  tantos atentados contra
el régimen. Y cuando la mutacién poli-
tica vino, emergieron en los periédicos,
en los microfonos y hasta en los muros
de la ciudad gentes que manejaban, en
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Napoleén Pacheco: Persenalidad liferaria de
Ventura Garcia Calderon.

Rabindranah Tagore: E/ jardinere de amor.

Ernesto Rendn: Paginas escogidas |otra serie],

Arturo Torres-Rioseco: Walt Whitman.

Juan de Bonnefon: E/ Cantar de los Canfares
que frafa de Salomon [Versién de Rafael Es-
trada|.

Clisicos y Modernos: Lecfuras de Varona.

D. C. M. Freudlich: Savifri [un episedio del Mar-
|habhdrata.

D.mitri Ivanovitch: La venfana y ofros poemas.

Romulo Tovar: De Afenas y de la Filosofia.

Arturo Torres-Rioseco: En el encantamiento.

Carlos Vaz Ferreira: Reacciones.

Enrique Diez-Canedo: Sala de refratos.

Ernesto Rendn: Emma Kosilis.

Solicitelos al Admor. del Rep. Am.

crudo, un nuevo estilo, una nueva sin-
taxis y a veces un gusto insurgente de
las minidsculas. Se cumplia asi la pre-
historia del estilo revolucionario.

La Kevolucién verdadera, la que si
lleva mayuiscula y esti todavia por ha-
cer, utilizara como instrumento cons-
tructive, en el orden de la cultura, esos
modos nuevos de expresiéon que antafio
nos parecieron simplemente arbitrarios
y desertores. ‘

Porque la renovacién integral de Cu
ba tendra que incluir, desde luego, una
intensificacion de la actividad creadora
del espiritu, y en tanto en cuanto esa
actividad sea susteptible de médulos
nuevos, la Revolucién Jos impondra.
No se concebiria un suceso politica y
social semejante sin un arte nuevo, una
literatura nueva, un nuevo ritme y rums-
bo del pensamiento. El comunismo es
tambiérn Mayakowsky y Pilnyak, como
el fascismo es Marinetti y Chirico,

El contenido de esa expresién revolu-
cionaria cubana sera la emocién jubilo-
sa o ardida ante las imagenes dz un
medip social mas altivamente cubano y
mas justo: de una patria ‘enérgica y
unanime ltberada de todo lo qus hasta
ahora la unci6 o la dividié coatra si
mismad: la supeditacién econémica, el
parasitismo, la politiqueria rapaz, la in-
cultura, la ausencia de jerarquias, la
lucha fcroz de las clases.

Y para expresar esa emociéon y esa
imagen de la Cuba arménica, se recu-
rrird sin duda a un lenguaje literarie
y artistico, que en nada se parezca al
de la época sumisa. No el lenguaje in-
surgente del vanguardismo, que fué sélo
un experimento previo de minoria; pe-
ro si el que pasé por aquella prueba
criptica y sacd en limpio una agilidad,
una gracia, una energia y una precision
totalmente desconocida para las acade-
mias del viejo tiempo. En suma, un
lenguaje de avance, puesto al servicio
de una patria ya moderna.

Con la renovacién integral ds Cuba
se producird asi la sintesis entre aquel
estilo desasido de antafio y las nuevas
formas de vida. En €l molde vacic que
el vanguardismo dejé, se echarin las
sustancias de la Cuba Nueva.
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Manuel Ugarte se nos fué...

Por EDUARDO AVILES RAMIREZ

= De EI Nacional,—México, D. F. 19, mayo, 1953 —

Cuando en México sean leidas estas
lineas, Manuel Ugarte estara ya en ca-
mino de Buenos Aires, amargo camino
del retorno.

Manuel Ugarte viene de regreso de
otros caminos, de otras rutas interiores,
de otros continentes morales e intelec-
tuales. Acumulé a través de los anos
la mas limpia, la mas clara celebridad;
sacrificé al servicio de un ideal sus ca-
bellos negros (hoy los tiene blancos) y
hasta ¢l utlimo de los dineros de su re-
pleta escarcela; por amor de la Améri-
ca Latina se enemisté con media hu-
manidad, abandoné su patria, descuido
su gloria literaria, comprometié su ve-
jez; por amlor a la novia continental lo
escaparen de asesinar, camindé a lomo
de mula por el espinazo granitico del
Ande, entable mil 'polémicas hirsutas
én francés, en inglés, en chino; y se
batio con el exilio como Hamilet se ba-
tia con el destino fatai.

Y ahora regresa Manuel Ugarte a la
patria argentina, pobre y con los cabe-
llos blancos. Meéxico debe acordarse
bien de €l. La aventura fué hace mas
de veinte anos. Ugarte se presentdé en
Mexico para iniciar su travesia conti-
nental y elevo las masas intelectuales
y las mezsas, a secas, con sus discursos,
con sus conferencias, con sus articulos
Flotaban entonces en México los relen-
tes sulfurosos de la pasién antiyanqui y
¢l verbo de Ugarte encendia en las con-
ciencias verdaderos fuegos de bengala.
De Mcxico descendié por todo el espi-
nazo andino, incendiando los predios,
én estado casi colonial, de nuestras na-
ciones iodavia no responsables del to-
do. Lz batalla no terminé con su arri-
bo a Buenos Aires: “Ahora comienzo!”
—dicen que contesté a los que desde
el gobierno y desde ciertos sectores de
la prensa pretendian que ya no tenia na-
da que hacer. Y fué como si comen-
zara, en efecto. Desde entonces han pa-
gado més de veinte anos. ..

A veces, en el minuto intimo, Ma-
nuel Ugarte deja correr palabras amar-
gas. La Argentina, su patria original,
ha sido implacable con €l. No le ha per-
denado jamas su actitud de paladin y
hasta conscientemente lo ha abandona-
do entre las garras de la pobreza, a las
puertas de la vejez, haciendo gala de
entranas duras. La gran prensa bo.
naerense siguiéo el ejemyplo de los go-
biernos que se han sucedido y exilé
cuidadosamente de sus columnas la fir-
ma y Ja ideologia de Manuel Ugarte,
como si seé avergonzara de €l y de su
popularidad. Los asnos diplomatizados
no han querido conocerlo—Pedros de-
lante de Jesis—cuando lo han encontra-
do en el extranjero, y algunos de ellos.
cuando se les ha pedido informes oficia-
les sobre “Monsieur Ugarte', han con-
testado dando informes infamantes que
lo han hundido mas en la miseria.

—Es el destino de los apostoles—Ile
digo yo, tratando de diafanizar su situa-

@S s Manuel Ugarte
cion—. Usted se dié a la prédica ame-

ricanista como otros se dan al milita-
rismo, a la medicina, a la astronomia.
comprometiendo la totalidad de sus po-
sibilidades, tocando los limites de! mis-
ticismo. Usted es el San Francisco uc
Asis del continente americano... Su
doctrina ha dado frutos, su ideologia ha
cristalizado en una muralla tras la cual
se parapetan las juventudes actuales. ..

Ugarte queda sonador, un momento.
Después dice:

—Pero esta virtud del sacrificio cens-
tante ¢s larga de consecuencias, como
un calvario. ‘A veces me pregunto si
no habré, yo también, arado en el
mar-. ., .

Pero el secreto de Manuel Ugarte re.
side en que las dudas no ocupan sino
una infima particula de su alma. Héle
aqui que dice:

—Hace tiempo quemé mis naves. No
soy yo quien va a desandar tan largo
camino. Voy a Buenos Aires con la
firme intencién de seguir siendo Ma-
nuel Ugarte: voy a recomenzar mi pré-
dica y a fortalecer, en la juventud ac-
tual, los ideales que sembré hace treinta
anos en la juventud de entonces. Se-
guiré siendo enemigo de la indiferencia
disolvente, yv a renunciar de antemano
a todo privilegio, para conseguirlo, co-
mo renuncié hace veinticinco afios a ser
diputado y mas tarde a ser senador, Un
hombre no es mas que un accidente de
la lucha. Me considero, pues, un mero
accidente; lp importante es que las ideas
fructifiquen. Siempre detesté al poli-
tico artero que parece decir: ‘“‘Tengo
en la estacién diez vagones cargados
de democracia, (a cudnto me los com.

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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pran ustedes?” Hace mis de un cuarto
de siglo que sostengo en la prensa, en
la tribunra y en el 1ibrs, la necesidad de
un concierto entre las republicas latino.
americanas. A este ideal dediqué mu-
chos libros, cenf®nares de conferencias,
viajes intercontinentales. S$e ha trata.
do por todos los medios de inmovilizar
al propagandista que vibraba en mi. Casj
se me ha reducido a la indigencia, de
manera artera, sistematica \'4 concreta.
Pero ahi me las de ntodas: yO regreso
a Buenos Aires siendoc el mismo Ma-
nuel Ugarte de siempre, como si no hu-
biesen pasado los afios. . . :

Admira, infunde respeto, este hom.
bre vaciado en metales los mis notables
que es posible consegnir entre la com-
pleja mineralogia del alma humana. Es
un paladin irreductible, un Caupolicin
infatigable, un verdadero héroe entre
conforniistas y “maniutistas” de todo
pelaje. Delante de él yo evoco la figu-
1a simpatica del “europeo’ Masimo Bon-
tempelh, refiriéndonos, una vez, aqui en
Paris, los avatares de su revista 900",
Esta publicacién, blanco de todos los
italianistas de la Italia contemporanea,
llegé a no encontrar imprenta en donde
tirarse, se le cerraron los créditos, se
le retiraron anuncios y suscripciones.

—Imaginese usted — nos explicaba
Bontempelli—que a un nifio de seis me-
ses de nacido lo amarran de pies y ma-
nes, le ponen una mordaza en la boca,
lo meten en un saco, amarran al saco
una tonelada de plomo y lo echan al
mar. jQué estupefaccién para el mun-
do, cuando el infante sale nadando tran-
quilamente, diez minutos mias tarde, sa-
no y sonriente! Bueno, pues es lo que
le ha pasado a mi “900"”. ..

Yo evoco las palabras de Bontempe-
ili frente a este Manuel Ugarte a quien
gobiernos, |diplomacia (y lgran Iprensa
han tratado, en esfuerzos  cientifica-
mente combinados, de asesinar, de meter
en un saco, de amarrarle una tonelada
de plomo y de echar al mar: Manuel
Ugarte se obstina en no morir, y sobre

todo en seguir luchando, en seguir pre-

dicando, en seguir apostolizando, ver-
dadero Quijote del mds sano y elevado
idealismo nacido en tierras americanas
desde hace 30 afos.

Pero yo os aseguro que, cuando Ma-

nuel Ugarte se embarcéd, anoche, en la
estacién del Quai d'Orsay, no pude evi-
tar una emocién densa que se me subié
a la garganta. Los cabellos blancos,
bien blancos sobre su tez morena, andu-

vo un rato de ventanilla en ventanilla,

seguido de un mozo de equipajes. Pa-
ra desnedirlo estabamos una dama fran-
madame André Bizet, y yo.
Nada mas. ¢Asi lo habia querido

Seguramente. En su lugar quizas otros
habrian dado aviso a la banda munici-
Lo cierto es que dos lpersonas so-
lamente, después de tantisimos afios '5

(Pasa a la pégina 378
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Acerca de dos frailes

— Del capitulo primero de la interesante obra Sanro Tomas de Aquino, por G. K.
CHESTERTON. Espasa-Calpe, S. A., Madrid, 1934, — Traduccién de H. Munoz =

.. .>€ puede dibujar un esbozo de San
Francisco; de Santo Tomas sélo se pue-
de trazar un plan, como el plano de una
ciudad laberintica. Y, sin embargo, San-
to Tomds se adapta mejor para un li-
bro mucho mas grande o muchp mas
pequeno. Lo que sabemos de su vida
podria despacharse en unas pocas pa-
ginas, porque €l no desaparecid, como
San Francisco, en un torbelling de
anécdotas personales y leyendas popu-
lares. Lo /que sallemos o podriamos
saber ¢ quiza tengamos la fortuna de
aprender acerca de su obra llenaria,
probablemente, mas bibliotecas en lo
futuro que ha llenado en lo pasado. Es
dado dibujar un bosquejo de San Fran-
cisco; pero tratandose de Santo Tomas
todo depende del rellenamiento de ese
bosquejo. Era incluso medieval en
cierto sentido iluminar una miniatura
del Pobrecito, cuyo titulo mismo es un
diminutivo. Pero hacer un digesto, al
modo de tabloide, del Buey Mudo de
Sicilia excede a todos los experimentos
digestivos en las proporciones de un
buey en una taza de té. Pero debemos
abrigar la esperanza de que es posible
trazar un boceto de biografia, ahora
que cualquiera parece capaz de escribir
un boceto de Historia o de cualquier
cosa. Solo que, en el caso presente, el
boceto excede las condiciones de tal. El
talar capaz de contener a aquel colosal
fraile no se guarda en almacenes.

He cdicho que éstos sélo pueden ser
retrato; a brocha gorda. Pero el con-
traste concreto es aqui tan sorprenden-
te que aun si realmente viéramos las dos
figuras humanas descendiendo de una
colina en sus talares de frailes halla-
riamos que el contraste llegaria a ser
comico. Seria semejante a ver, alla en
lontanznza, las siluetas de Don Quijote
y Sancho Panza o las de Falstaff y mis-
ter Slender. San Francisco "era un
hombre flaco, pequefio y vivaracho; fi-
no como un hilo y vibrante como Ila
cerda de un instrumento miisico, y en
sus movimientos semejante a la flecha
del arco. Toda su vida fué una serie
de apuros y escapadas: lanzandose de-
tras del mendigo, corriéndo desaudo a
los bosques, arrojandose en el barco ex-
trafic, tirandose a la tienda del Sultan
y cofreciendo lanzarse al fuego. En su
exteriny debe haber aparecido semejan-
te al esqueleto fragil y obscurc de una
hoja de otono bailando eternamente
ante el viento; pero en realidad el vien-
to era €l

Santo Tomds era un ingent: y pesa-
Co toro: un hombre grueso, susegado y
tranquilo; muy complaciente y magna-
hirnc, pero no muy sociable; remiso,
aun aparte de la humildad de la santi-
dad, y abstraido, aun aparte de sus ex-
periercias de trances y éxtasis cuida-
dosamente ocultados. San Francisce

era tan fogoso e incluso tan inquieto,
que los eclesidsticos ante quienes se

presentaba de subito le tenian
loco.

por un
Santo Momaéas era tan estélido,
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Tomds de Aguino

Fresco por Fray Angelico
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que los estudiantes en las escuelas a
que €l atendia regularmente le creye-
ron un zote. En verdad era uno de
esos estudiantes, no raros, que prefie-
ren ser considerados unos zotes antes
que sus sueflos sean invadidos por otros
zotes mas activos y animados. Este

contraste externo de las dos personali-

dades se extiende a casi todos los pun-

San Francisco de Asfs
Hierro repujado y cincelado por Lorenzo Rafael
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tos. La paradoja de San Francisco fué
que mientras amaba con pasién los poe-
mas tenia cierta desconfianza en los li-
bros. El hecho sobresaliente de Santo
Tomas fué que amé los libros y vivié
de ellos; que vivié la misma vida que
el estudiante de las Fabulas de Can-
torbery, el cual preferia poseer cien li-
bros d= Aristételes y su filosofia a toda
la riqueza que el mundo le podia ofre-
cer. Cuando fué preguntado qué era
lo que mas agradecia a Dios, respondié
sencillamente: ‘“He entendido todas y
cada una de las paginas que he leido".
San Francisco era muy vivido en sus
poemas y dejadizo en sus documentos;
Santo Tomds dedicé toda su vida a de-
cumentar sistemas enteros de literatu-
ra pagana y cristiana, y de vez en cuan-
do escribia un poema, como qugen se
toma un descanso. J.os dos veian el
mismo problemga bajo diversos aspectos:
de simplicidad y sutileza. San Fran-
cisco creia que seriz suficiente abrir su
corazon a los mahometanos para per-
suadirles a no adorar a Mahoma. Santo
Tomas !cansdba su cerebro con toda
suerte de distinciones y deducciones,
mas sutiles que su propio cabello, acer-
ca de lo absoluto o del accidente con
el unico fin de evitar se interpretase
mal a Aristoteles. San Francisco fué
hijo de un tendero o un comerciante
de la clase media, y mientras que su
vida fué una revuelta contra la vida
mercantil de su padre, €l retuvo, sin
embargo, algo de la celeridad y adap-
tabilidad social [que (hace .zumbar al
mercade comio una colmena. En frase
comun, aunque era amvante de los ver-
des campos, no permitia a la hierba cre-
cer bajo sus pies. Era lo que los millo-
narios y criminales americanos llaman
un alambre vivo. Es tipico de los me-
canicos modernos que aun cuando tra-
tan de representarse una cosa viva s6lo
pueden hacerlo mediante una metafora
mecanica tomada de un objeto inani-
mado. Existe tal cosa como un gusa-
no vivo; pero no se da tal cosa como
un alambre vivo. San Francisco admi-
ti6 que €ra un gusano; peéro un gusano
muy vivo. Enemigo zcérrimo del ideal
ir adquiriendo, €l habia abanlonado el
adquirir, pero aun estaba yendo. Santo
Tomdés, por otra |parte, venia de un
mundo donde pudiera haber gozado de
la comodidad, y fué siempre uno de esos
cuyo trabajo tiene algo de esa placidez
de la comodidad. Era trabajador ace-
rrimo; pero nadie lo podria tomar por
un aparatoso. Habia algo indefinible en
su derredor que suele distinguir a aque-
llos que trabajan cuando no necesitan
trabajar, Porque €l cra por nacimien-
to caballero de una gran familia, y tal
reposo puede ser una costumbre cuan.
do deja de ser un motivo. Mas en &l
se expresaba sélo en sus elementos mas
atrayentes; asi, habia, por ejemplo, algo
de esto en su cortesia y paciencia na-
turales. Todo santo es hombre antes
que santo, y un santo puede llegar a
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serlo cualquier hombre, y la mayoria de
nosotrog escogeremos entre estos tipos
diferentes segin nuestros gustos diver-
sos. Mas yo confieso que mientras la
gloria romdntica de San Francisco no
ha perdido nada de su atractivo para
mi, en los ultimos anos ha crecido en
mi casi tanto afecto, y en algunos as-
pectos todavia mas, por este homnibre
que inconscientemente vivia en un gran
corazon y €n una gran cabeza, asi como
alguien que| heredase una casa espa-
ciosa y ejercitase en ella una hospitali-
dad tan generosa como desinteresada.
Hay momentos en que San Francisco, el
hombre menos mundano que jamas piso
la tierra, es casi demasiado eficiente
para mi.

Santo Tomas ha vuelto a aparecer re-
icientemente en la literatura wordinaria
de colegios y salones de modo que hu-
biera causado sorpresa hace diez anos.
E] santo €S una medicina, porque €5
un antidoto., A la verdad, esa es la
razén por qué el santo es de ordinario
martir; se le toma por veneno porguc
e¢s un antidoto. Sucede de ordinarip que
él vuelve al mundo a sus cabales exa-
gerando lo que el mundo olvida, que
no es siempre el mismp elemento en to-
das las edades. Sin embargo, cada gene-
raciéon busca a su santo por instinto, y él
no es lo que la gente quiere, sino lo qus
necesita. Esta es, sin duda, la signifi-
cacion de aquellas tan mal interpreta-
das palabras a los primeros santos: “vos-
otros sols la sal de la tierra’”’, ques die-
ron motivo al ex-Kaiser para notar con
toda solemnidad que sus fornidos ale-
manes eran la sal de la tierra, querien-
do decir con eso que ellos eran los mas
robustos y, por consiguiente, los mejo-
res, Pero la sal sazona y preserva la
carne, rno porque €s semejante a la car-
ne, sino porque le es desemejante. Je-
sis no dijo a sug apostoles que elles
eran solamente los hombres excelentes
ni los unicos hombres excelentes, sino
que eran excepcionales, que eran gente
permanentemente incongrua £ incom-
patible, y el texto acerca de la sal de
la tierra es, sin duda, tan agudo, pe-
netrani< y subido como el gusto de la

Fabrica de Puertas y Ventanas,

- TALLER DE e
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ENRIQUE VALLE
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sal. A que eran gente excepcional se
debia que no debian perder su cualidad
excepcional, ‘“‘Si la sal pierde su sabor,
con ¢@é se ha de reparar?’, es una pre-
gunta mas encumbracda que un mero
lamento sobre el precio de la mejor
carne. S1 el mundo viene a ser dema-
siado mundano, puedec ser reprochado
por la lglesia: mas si la Iglesia llega a
hacerse demasiado mundana, no puede
ser adecuadamente reprochada de mun-
dana por el mundo.

De ahi la paradoja de la Historia que
cada gcneracién ‘es convertida por el
santo que mds la contradice. San Fran-
cisco tenia una atraccidén curlosa y casl
sobrenatural para los victorianos, para
los ingleses del siglo xi1x, que superfi-

Manuel llgarte se nos...

(Viene de la pagina 576)

vivir en Francia, fuimos a darle el abra-
zo de despedida Ya en la ventanilia:

—i Adiés, Ugarte!

—ijAdiés! Adiés! jAdiés!. ..

Y eso fué todo. Madame Andrée Bi-
zet y yo quedamos Ssilenciosos, sin atre-
vernos a decir nada de lo que pensaba-
mos. Escultora, pintora, periodista, es-
ta dama admira a Ugarte comio a un
compafiero de armas. Yo. ..

Ugarte se nog fué, Ignoro si la Ar-
gentina sabrd apreciar en toda su pro-
funda significacién este retorno del
hijo prédigo, quizas demasiado gigante
para darle albergue entre pigmeos. Lo
cierto €s. que en Paris deja un vacio
tremendo y un recuerdo imborrable. ..
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cialmente parecian ser demasiado com:
placientes acerca de su comercio y de
su sentido comuin. Ng ya un inglés
elegante como Matheu Arnold, sino tam-
bién los demads liberales ingleses a quie-
nes €l censuré por su extremada com-
placencia, comenzaron gradualmente a
descubrir el misterio de la Edad Media
2 través del cuento extranp relatado
con plumajes y fuegos en los cuadros
hagiograficos de Giotto. Habia algo €n
la fabula de San Francisco gu« heria
las cualidades inglesas mas famosas y
fatuas hasta llegar a aquellas otras mas
reconditas y humanas: la suavidad se-
creta del corazén, la vaguedad poética
de la mente, el amor del paisaje y de
los animales. San Francisco de Asis
fué el unico catélico medieval que llego
a ser realmente popular en Inglaterra
por sus propios méritos. Eso fug debi-
do jprincipalmente a un {sentimiento
subconsciente de que el mundo moder-
no ha clvidado aquellos meéritos parti-
culares. La clase media inglesa hallé
su unico misionero en la figura que
mé4s dsspreciaba de todas las del mun-
do: la de un mendigo italiano.

Asi, pues, como el siglo xix, preci-
samente porque habia olvidado ¢! ro-
mance, se asié al romance franciscano,

de igual modo el siglo xx, porque ha
olvidado la razén, se esta asiendo a Ja
teologia racional tomista. En un mun- .
do que era demasiado insensible, el
cristianismo volvié en forma de un va-
gabundo; en un mundo que se ha vuel-
to sobremanera irreflexivo, el ppristia-
nismo ha vuelto en formya de un maes-

tro de légica. En el mundo de Herbert
Spence: los hombres querian una cura
para la indigestion; en el mundo de
Einstéin buscan un remedio para €l
vértigo. En el primer caso ya ellos obs-
curamente percibieron €l hecho de gu¢
fué decpués de un largo ayuno que San
Francisco entondé la cancién del sol ¥
la alabanza de la tierra fructifera. En
el segundo caso ya van obscuramente
viendo 'que, aunque solamente deseen
entender a Einstein, les es necesario
primero entender el uso del entendi-
miento. Ellos comienzan a ver que asi
como el siglo xviu se creyé la edad de
la razén y el xix la edad del sentido
comiiin, de]l mismio modo €l siglo xx no
puede pensar de si mismo Otra cosa qu¢
la edad de rara estupidez. En estas cir-
cunstancias el mundo necesita un sam= -
to; pero, sobre todo, necesita un filbé-‘f‘:
sofo. Y estos dos casos muestran que
el mundo, haciéndole justicia, tiene un
instinto de lo que necesita. g
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Bicentenario del humanista Goicoechea

Se ha celebrado el centenario de José
Antonio de Liendo Goicoechea, 1lustre
franciscano que tiene primerisimo lugar
en la historia de la cultura en Centro-
america.

Oportuno me parece revivir estas no-
tas inéditas que Pedro Henriquez Urena
—maestro de muchos—me proporciono
cuando hacia indagaciones para la "An-
tologia del Centenario” en 1909. Las
notas dicen asi:

“Ir. José Antonio de Liendp Goicoechea.
Nacis en Cartago (Costa Rica) el 3 de
mayo de 1735; sus padres fueron don Luils
de Liendo Goicoechea y dofia Baltasara de€
Insa. Dntré en el Convento franciscano de
Guatemala; fué lector de teologia en Ciudad

Real de Chiapas (hoy San Cristébal las Ca-

cas) y luego en Guatemala. Se gradudé de
doctor en la Universidad de Guatemala, vy
fué durante veinte anos catedratico de Vvis-
peras de teologia. Fué a Espana con el -
tulo de procurador general y regreso cO-
duciendo una mision de franciscanos. Se !e
eligi6 provincial de Guatengala; recorrié 1o-
do el pais y fund6é dos poblaciones (pan
Esteban de Tonjagua y Nombre de Jesas
Pacura). Llev6é a la ensenhanza de log fran-
ciscanos de Guatemala la filosofia mocderna,
y la fisica experimental, para la cual formo
un magnifico gabinete, adicionado con apA-
ratos utiles para el estudio de otras cien-
cias: Beristdin dice que poseia ‘“globus, es-
fera armilar, sistemg planetario, microsco-
pio, telescopio, barometros, terjmémetro,
mAquinas neumdtica y eléctrica, tablas geo-
métricas, mapas geograficos, cartas hidro-
gréificas, tablag de longitudes y latitudes,
una meridiana, colocada en el centro de un
jardincito, que cultivaba con sus manos’’
Gozé de grandisima estimacién €n Awcri-
ca y aun en Espafia, y fué corresponsal de:
Jardin Boténico de Madrid y de otras insti-
tuciones europeas.

"Se citan varios de los actos puablicos €n
que intervino: de fisica experimiental, que
presidi6 en Guatemala en 1769; de teologia
dogmética, que sostuvo en 1792; de religio-
ne y de legibus; y como trabajos escritos,
ung disertacién sobre los mediog de destrvir
la mendicidad #n Guatenyala (Guatemaln,
imprenta de Beteta, 1797); disertaciones ma.
nuscritas sobre Hospicios, sobre lo que puc-
den recibir los obispog de América en las
visitas de sus di6eesis, sobre el trabajo de Jos
indios; Descripcién de las honras flinepres
del Virrey D. Matiag de Galvez, celebradas
en Guatemala (Guatemala, 1785); Elogio
fanebre del mismo Virrey (Guatemyala, im.-
prenta de Sanchez Cubillas, 1785): Discurso
aratulatorio pmnunciado ien junta publica
de la Sociedad (;Econémica?) da Guatema-
la (Guatemala, imprenta de Beteta, 1798);
Elogio finebre de los espafioles muiertos en
defensa de su patria (Guatemala, 1810; este
discurso probablemente se referiag a la defen-
sa contra Francia). Colaboré ademés en la
Gaceta de Guatemala con trabajos literarics
y de otro orden, bajo el pseud6nimo de Li-
cornes. No sabemos cuéndo falleciG: Beris-
tdin dice que aun vivia en 1811".

- " q
" ....—.n.H._ NN .

Por RAFAEL HELIODORO VALLE
— Envio del auror. — México, D, F. Mayo de 1933, =

El P. Goicoechea
Madera de F, Amighelli

lUna carta de Goicoechea

De imjportancia capital, no soélo para
la biografia de Goicoechea, sino tam-
bién para la historia de ICentro Ameérica
es la carta que se publicé en el “Diario
de Meéxico” (18, 19 y 20 de agosto de
1806) y que paso a reproducir:

Carta familiar escrita por el R. P. Dr.
Fr. J. A, G. ex-Provincial de San Francsico
en Gualaco a 11 de Febrero Gltimo a un
amigo suyo residente en Guatemala:

“Me encuentro en las honduras de Agalta,
y juzgo que por ella, se han llamado asi es-
tos paises (habla de la Frovincia de nondu-
ras). Es un valle grande, hermoso, y ame-

T 7
LA COLOMBIANA

SASTRERIA
De F A. GOMEZ Z.
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altisimns

no; pers cercado por todas partes de montes
cruzados de profundos, v
barrancos peligrosos. E| primerg que los pe-
netro, estaba ciertamente aburrido da su
existencia, Se entra trepando wuna eminen-
cia, qu2 Jlaman la cuesta de Fr. P=dro’ sin

rios

duda porque con Sus costillas gravé 2. ella
Su nombre algun pobre fraile de log prime-
ros misioneros de nuestra provincia. JAca.
bandola de pasar, se comienza un rio, en
que es preciso entrar 58 veces: las fui con.
tando, asi por divertir el tedio, comyp Ppor sa

} lir de 'a duda de si eran 60 6 70 las veces

que se pasaba, en que habia diversas opi-
niones. Lo cierto es qu: da méas vueltas vy
revueltas, gite un suceso funesto en la fan-
tasia caliente de una persona desvelads.
Anadase que entre una y otra de las pasa-
das hay muchisimo lodo, y atolladeros. Otro
pico tenemos que se parece miucho al de 3l
paxaro cucharon (gue es mas grande que
Su cuerno) con la necesidad de ir mojado por
seis orag seguidas de los pies 4 lag rodi
llas, aunque lleve el caminante buenas botas.
Yo destaba las con que San Pedroe Anduvu
en el mar, y sélo tuve las con qué se mojé
al sumergirse., Sj lo pasé sin mucha inco.
modidad, g atribuyo, 4 la costumbre de ir
descalzo, y de mojarme los pies. Los indios
no temen jamas mojirselog por esta feliz
costumbre. ILas afecciones de costumbre no

es el proloquio de Aristételes,
ab assuetis non fit passio: quiero decir, que
Yo no contaré como una grande hazana esle
Yy muchisimos pasos de mgi vida. El habver-
me encaliscido, sb6lo pruebg la atencién gue
he puesto siempre, para escaparme en gran
parte de las muchas calamfidades, 4 que es.
td expluesto, nuestra vida. Quando oiga V.
contar muchas, que llaman travesuras mias

se sienten,

en el comer y beber, riase y sepa due mi ré-
gimen e3 resulta de myuchas tentativas, y ex.
periencios, j0Ojala mi abstineéncia de carnes
l2, hublese comenzado desde mwuy joven! Yo
sé que Jos animales carnivoros tienen vaso
lavoratorio para las carnres y este lo tene.
mos ciego los humianos, las vacas, lag obe-
jas, etc, i

":Ya vé V: quanto me ocupan mis cosas
propias! De Agalta ibamos hablando, y ape-
nas apunté lo relativo a mi persona, quando
nme iba soltando comg un relox 4 que falla
cufiag que guspenda las camfpanadas. ASi so.
mos, ¥ no es miucho; puesto que no hay
otro con quien més vivamos, ni 4 quien e¢n-
contrémos con mas freqiencia. Yo no s8¢
lo que sucede 4 los demés; pero el P, (;, se
me presenta 4 cada paso con mfg puntuali.
dad que un pobre soldado (por su paga. Sé
lo que lg conviene parg vivir: y procuro, que
no olvide el como debe morir. A nuestro
asunto,

"Me hallo en medio de estos gentiles co-
mo €n un mundg enteramcetit. nuevs €n lo
fisico, ¥y en lo moral, Ia 'o primero, por
gue nc tosen, ni escupen, y rara vezZ se sue-
nan las narices; viven en unos ranchog des-
abrigiucdos, y expuestos al viento: Lienen un
olfato tan fino, que perciben <l hedor de los
lugares ‘donde duermen, y encienden alli
fuego para consumirlo: )laman &4 Duestros

{
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aposentos abrigados caxones de la enféerme.
dad.

"KEn la montana de PacGra me hicieron
un rancho tan abrigado con ojas, y paste
(1) que estabg libre de todos los elementos:
cosa muy aseada. A poco de haherme léy
vantado msetieron fuego, y purificaron i
vivienda, manteniéndose ellos '‘bajc de sus
mantas, que son de algodbén, y cascaras de
palo. Nunca padecen
ta.mboco de flexiones.

de las mueias, nil
Preguntara V. ;de
qué mueren? y regpondo, que de fiebhreg vio-
lentas. Se entran en los rios (gue hay mu-
chos) sudando a chorros, se resfrian, les
entra calentura, y como no hay resguardo,
ni sangria ni quina, se rmuere de esto la ma-
yor parte. No conocen tercianas, ni guar-
tanas, y huyen Cielo y tierra de los lugares
cenagosos, por la experiencia, que tienen de
estog parages, a Qque atribuyen la causs de
aquellas dolencias. Nunca han padecido vi-
ruelas, rj sarampion: y no permiten salir de
la montana lindividuo, quando ‘'saben
bay viruelas, ¢ alguna epidemia.

que

"Entre 130, que trato, no hay un enfermo,
ni ingpedido, 4 excepcion de muno llamado
Juan, gue tiene ung hernia monstruosa: se
ha llenado tanto la parte inferior, que car-
ga un volumen como de media arroba de
arroz metida en un saco de bramante. Es
muy propio el simil. En donde termina es.-
ta mple, que dista ung tercia del vértice del
anglulo, aue forman las dos piernas, apare-
ce el extremo del conducto de la orina. Is
ciego d- nacimmiento: tendrd como 48 afios:
lo bautizd Fr. Francisco Segura: le ensené la
doctrina christiana, y sabe el idiomg cas-
Me ha servido
El en
mucha puarte es causa de que no ©ncuentro
un solo idélatra entre ellos: de gue conoz-
can a Dios con el nombre de Apatista, que
auiere decir Sefior bueno, y de que lamen
al demonio amazaira, que significa espiritu
malhechor. De aqui es, que aungue sean
todos g'en'tiles, fienen nompres ¢e Santos.
Cargo 4 mi ciego de una parte a otra, co-
mo una imagen milagrosa. Los indios se

teillano, v el de log indios,
de intérprete, y gs todo myi querer.

' gobiernan por su-boca, y dictamen: y quan-

do entré en la montana, guiso Dios que el
ciego tubiere noticia ventajosa de mi per-
sona, y les digese me debian ampmr, y ser-
vir, afiadiéndoles, que yo era embiado de
Apatisti para recogerlos, y hacerles todo
bien. Vea V. quanto me ha servido este
anico enfermo de mi grei, Los demes son
bien hechkos, limpios y robustos. Ya les co.-
mencé 4 decir las precauciones que les im-
portaba observar, para libertarse de las fie-
bres violéntas, que Jos consumen, y diaria-
mente les ensefiaré algunas cosas que no
alcanzen.,

"En lo general no son tan perversos comoe
la gente comiin de ese pueblo. Ofrecen con

franqueza lo que tienen: no se burlan de

~ persona glguna: no beven sino por sus fies.

tas, y esto sin permitirlo 4 los myuchachos:
son muy lascivos; pero cuidan sus doncellas
con la mayor vigilancia; castigan hasta la
crueldad un estupro, comyo también 4 las

adalteras: discurro que lag dan pena de
muerte. Ignoro esto, y otros secretos, que

a ——

(1) Heno.

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

me guardan hasta habermie iniciado en los
myisterios Eleusinos. . He 'rencont,m.do tres
bigamos. Ung de ellog me causé lastima.
Estando presentes sus dos muchachas, le
decia yo con mi Juan, que aquello era malo,

aue debia soltar la una, y quedarse con la
otra, con quien lo casaria después de ha‘

berlos instruido, y bautizado. Se qued6é sus-
penso, mirando con ternura sus queridas, sol-

16 las lagrimas, y respondié que f@rataria
otra vez este punto. Lloraron también las
dos indiecitas, y yo para echarlo a perder
todo, estube 4 puntp de acompafiarlos. Dejé
este asunto para otra vez, y no sé comio sal-
dré del apuro, pero yo tanfpoco sabia la sa-

lida de otras cosas, y ya estoy del otro lado:
corre a cuenta de la Divinag Providencia.

Al principio escondian de mij sus flechas;
mas habiéndolo observado, les dixe gue no
lag ocultaran, que sabia su destino para ma-
tar javalies, y paxaros, y que no temia las
quisiesgn emfplear en un viejo ocupado en
hacerleg bien. Con estp Se serenaron, y me
dieron un buen rato con dispararlas, y ha-
cerlas caer en el Jugar, que destinan para
blanco, Tienen en la punta una lanza ace-
rada, y bien afilada de 6 dedos; no sé quien
Las familias de
una mwontana tienen sus zelog nacionales con
la otra, y no quieren unirse en un solo pue-

los proves de estas puntas.

ble, y asi he dividido en dog reduccioneg dis-
tintas Jos de Pacura, y los de Aguaquiri, por

las razones, que expongo al Gobierno”.
“En todo este dilatado Valle no hay otro

pueblo oue este de Gualaco: es ayuda de
Farroquia Silca, que eg la cabezera. Ahora

por fortuna hay aqui un Coadjutor; pero no
hay memoria de otro: en ciento y tantos

anos Qqug
que alguno muriese con los Sacramlentos,

hasta la venida del actual Sacerdote, a quie:l
todos juzgan como un desterrado. Es de

advertir que de aqui al altimo hato hay 15
leguas, y es el Gltimo lugar christiano, por-
que de alli adelante s6lo estdn mig indios,

en cuya reduccion trabajo. No hay por con'-
siguiente paraje méas necesitado de opera-

riog evangélicos, que hardn infinito bien con

ha que se fundd, no se verificé

tal que vengan radicalmente curados de e€s-
panto, cue coman lo que les pusieren, co-
mo mand6é Christo 4 los suyos, y que duro 6
blando asi lo traguen, despidiéndose del pan
de harina, del buen chocolate, y de todos los
melindres, & que en mala horg nos acostum-
braron. :

"Contaré 4 V., un paso, que por alldi no
harda la mas peduefia impresién; pero en mi
alma, que es tan sensible, la ha hecho de
marca mayor. Llegaron 4 este dos genti™
les de Aguaquiri, me traxeron dos arrobas
de maiz, diciéndome que era para que no
pasase hambres, y gque dentro de 15 dias
me embiarian otro tanto, por la obligacién
que tenian de mantenerme. No sé llorar,
ni guejarme jamés: un ai no le he dicho aun
desconcertado; pero esta vez se fueron sin
libertad mis lagrimas, a significar los senti-
mientos de ung alegria, que pertenece a
otra case de ag comunes: son lagringas, que
hacen reir al entendimjiento,

"Estoy sin amanuense, no puedo hacer bo-
rradores, ni lo acostumbro, y asi van mis

ey

dig esperar un amigo, ete.”

En el “Elogio finebre del P. Goicoe.
chea”, (“Honduras Literaria”, por Ré6-
mulo . Durén, I, 19) se lee:

“Semejante g log sacerdoteg de los celtas
y de los scitas que buscaban la filosofia en
los bosgues y montafias, superior 4 ellos en
conocimientos y con mirag més grandes, hizo
viaje a nuestros montes de Agalta.

"Los eruditos de estrado: €s0s hombres
que agonizan el dia qus no pueden visitar
todos log cuarteles de ung ciudad, habrian
njuerto seguramente en las soledades de
Agalte. '

"El P. Goicoechea, solo con Su pensamien-
to y los indios, pasaba dias midg deliciosos
que en <l ruido de esta capital. Conservo co-
mo un tesoro las cartas que escribia desde
esas montanas célebres entonces por su re-
sidencia (1). En ellas decia: que nunca ha-
bia repasado en su corazén, con méas placer,
la hermosa estrofa de Horacio, Beatus ille
qui procul negotiis: que la soledad le comu-
nicaba & manos llenas el contento: que su

producciones mas naturales, que lo@.lepo- '

vida era alegre, porque entre cien aspe:tos

de las cosas, las miraba por el Gnico que
podia ser 1util: que ejercitado en trasegar
corazones, Se valia de la llave maestra de
ciertas notas- que rara vez le enganaban:
que los vestidos de la naturaleza son S:inci-
llos: qu> se deleitaba en contemplarlg ace-
chando los momentos en que descubre al-
gunag de sug travesuras, ngeditando los apo-
tegmas cde Erasmo y las aventuras del amor

propio, 7 observando & los indios, vistos per

muchos, conocidog de pocos ¥y demostradosi-l

.

<3

por Paw, aquel extranjero atrevido ¢ue Sin

conocer la América arrojé6 aserciones des,
menfidas por la experiencia”. Y agrega:

“En Agalta fundé dos pequefias pchlaciones;

interes6 en su beneficio la atencién del Go-
bierno; y dando 4 los indios lecciones de
religion, de fisica rural y de sociedad, re-

cordaba la pintura de aquellos Dioses que

bajaron del cielo para ensefiar & los salva-
jes de Grecig la justicia, el manejo del ara-
do y el uso del trigo”.

Joya bibliogrdfica

Tengo en mi biblioteca un libro de
240 paginas en 16Y que se titula: “M.
Tvllii Ciceronis de Officiis Libri Tres
Item Cato Maior vel de Senectute Lae-
livs vel de Amicitia Paradoxa Stoicorum

fex Somnivm Scipionis. Venetiis 1720.

Apud Nicolaum Pezzaria”.

El librito lleva autégrafa la siguien-
te dedicatoria: “El P. Fr. J. A, Goico2
chea ge. conoce todo el mérito de esta
obra la regalo & J. Valle qe, sabe calcu-
lar su precio”.

Lo adquiri en la ciudad de Yoro, Hon-
duras, y era propiedad de mi jabuelo
don Olegario Varela, ¢Acaso Goice;e.-‘
chea puso la dedicatoria y no lo envid

a ]. Valle, que pudo ser su discipulo
La proximidad de las
montafias de Agalta aviva mi Ssospe-

el del elogio?

cha.
Méllﬁﬁ, Do Fu ll ‘.J 5-_»'.‘.

México era dirigida a Valle,
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(1) Bs claro que la carta que publicd £/ Dia o de

g .
4 - O» -I,,"
L ™ b N
1 - L
. s A ;
- .y - . ] *
o Bl . L. el
TSl A K o




REPERTORIO AMERICANO

Pagina nueva de P. A. H. Pallais

JUIGALPA DE CHONTALES

— Fnvio del auror.—Leoén de Nicaragua. —

Tan azules los valles! tan verdes las montafas!
y el llano, donde libres, salvajes, mis hurafias

La balada del poeta que después de s
andar buscando por fodas parfes una ciu- horas pueden jugar, en aventurasg sueltas;
dad que fuera suya, por fin la enconlré, b . 32
ipajaros en las idas, péajaros en lag vueltas!
Gracias, gracias ED?OS mio!, como quisiera -4 Mis pies locos, en estos llanos, interminables,
darte cumplidas gracias. Fugaz aventurera, , celebran wuna fiesta (e pasos incontables.

la cabra de mis afos, encontré su reposo,
y ahora son mig versos, un arbol silencioso, >

plantade aqui en Juigalpa, baladas chontalenas,
con nvanos y panuelos bablandonos, por senas,

8in retérica mecia de palabras profanas,

sin ruido callejero de turbas mejicanas.

En la isla de mi casa, dulcemente, a la sombra,
vestido con nostalgia de amor quz no Se nomibra.

Una vez, unas cartas...

Y nocturnos bandidos de los desfiladeros!

Otra vez otras cartas...

Ahbhora aqui en Juigzlpa, todo se me olvidé! :
Remanso de hojas verdes, para mi verso, Yo,

——

siervo de marchas sueltas y flugas asustadas,

buscaba lejznias profundas y eneantadas.

‘LA GLOSA DEL HOMBRE TONTO

** Hubo una vez un hombre tonto que habia
Jeido mmcho en los libros m'uertos de las bi-
bliotecas, pero ni una sola pagina en el li-
bro vivo de los hombres y por eso era ton.
. to, pues creia que los nombres de los libros
- miuertos de las bibliotecas, correspondian a
las cosas de la vida de log hombres,

Este liombre tonto perdia sus horas y sus
afios y su vida entera buscando una mano
!como si hubiera! buscando una puerta, por-
gque €l no sabia que se habian acabado las
puertas. Iba donde e] sefior Alcalde, pre-
guntaba por el sefior Ministro, esperaba se-
manas cnteras la audiencia del sefior Pre-
sidente y le habia escrito muchas vcartas
al hermano del sefior Presidente.

Pobra bombre tonto! dque andas creyendo
y buscando. .

LA GLOSA DEL HOMBRE SABIO

Hubo una vez un hombre sablo que habia
leido una que otra pagina en los libros
muertos de las bibliotecas, pero mucho en
los libros vivog de log hombres, y por eso
era sabio, y sabia que los nombres de los
libros de las bibliotecas nada tienen que ver
con las cosag de la vida de log hombres.

Este hombre sabio no perdiag su tiemfpo
buscando una mano, buscando una puerla.

Este hombre sabio fué metido en la carcel.
Naturalmente. Y estaba alli-en la carcel,
en la miseria, viejo, enfermo. Y un perlo-
dista de log periodistas titereros, que queria
divertir a los espectadores de su teatrp de
titeres con el relato de aquellas humanas in.
justicias, le hizo el siguiente interrogatorio:

Periodista:—Cbémio~ estas?
Sabio:—Perfectamente bien. .
Periodista:—Qué deseas? '
Sabio:—Nada, gracias.
Periodista:—Quisieras aue te ayudidsemog?
Sabio:—No, no quisiera.
Periodista:—Qué has hecho?
Sabio:—Pregunteselo a aquellos que aqui
me tienen, ellos sabran.
. Periodista:—No tienes @algunos parientes
poderoses ?
Sabio:—No he sabido.

Periodista:~—No hay a.qui’ algin amigo que
puedg

Y esta cidad tan isla, tan brujas, para mi
y estos amigos nuevos, tan de montafas y

tan de llanos y walles, como yo los queria,
de una francisjamurnesca silenciosa alegria.

Pueg aquel Arzobispo, por mis baladas dueltas,
en una de mis muchas graciosas mediag vueltas.

e "wP . e " w aw . ® - .- . n

Agui mds bien me acuerdo del Santo Cardenal
de Flandes, Arzobispo verdadero y real.

Aquellos retrecheros

Gracias, gracias, jDios mio! gracias, cémio quisiera
durte gracias cumplidas. Fugaz aventurera,

aquella bien urdida
trama de la calumnia, madrastra de la vida!

la cabra de mis anos encontré s
y anora son

reposo
mis versos un arbol silencioso

plantado aqui en Juigalpa, baladas chontaleias,
con manos y panueloz hablandonos por sefias.

En Brujas de Flandes, a los veinte dias del mes de
novecientos freinta v cinco de N. 8.

abril del afio mil

su gracia primtiiva de cristiana dulzura

. A ' 3
interesarse por ti-’ asi como el lucero de la mpiana es.

Sabio:—Np entiendo. Explicate.

Periodista:—Amigo quiere decir
como un hermano, que intercediera por
aue le hablarag de ti al sefior Presidente o al
hermano del senor Presidente,
com.a

Sabio:—Entiendo menos todavia,
Y el periodista, de los periodistas titere.-

I'os

hontbre sabio se quedé en la carcel.

Sus ojos encantadogs de pudica hermwosura
nunca se habian visto ni se veran después

algo asi

ti,

son espigas hermanas de la divina inies

|10
a Monsicur pura,

decian Jlos franceses. X
al lucern del alba como a la nifa ves

Inseparabléeg ampos: el lucero y la
En mi viaje dichoso por la celeste vifa
corté de los racimos dorados, el mejor:

se fué a la oficina de sug titeres y el

Un soncto glorioso, diamante verdacd'ero,

EL LUCERO D AL
C 0O EL BA donde Cdtorce veces, 13 ﬂiﬁa del lucero

nina

7

HAGASE INGENIERO
LA CARRERA DEL PORVENIR

Solicite usted sin ningun gasto de su parte, ni compromiso alguno, la

TABLA DE ALAMBRADO PARA CONDUCCIONES ELECTRICAS, EN ESPANOL

Es de suma importancia para el INGENIERO, para el ELECTRICISTA
y para el AFICIONADO al RADIO y a la ELECTRICIDAD

-

;E8 UD. QUIMICO, FARMACEUTICO 0 EMPLEABOD DE FARMACIA?
Solicite GRATIS la valiosa

Tabla de Aparatos Qulmicos
— de —

THE JOSEPH 6. BRANCH INSTITUTE OF ENGINEERING

3917 South P.r“w‘V| cu‘c.’o. '.'a’ E. U. A,
Escuela Oficial durante |la Guerra Mundial
-

Este Instituto ofrece cursos por correspondencia: INGENIERIA en todos
su ramos, ELECTRICIDAD, RADIOTELEGRAFIA, INGENIERIA CIVIL
INGENIERIA MECANICA. COMERCIO, INGLES y FARMACIA

Envie su Matricula enseguida para que su fotografia pueda aparecer en
nuestro mgmﬂco ALBUN DE LA CLASE de 1935
copia del cual le serd enviada gratis.

mento es propiedad

ectronica Scriptorium de la Umvemdad Namgnal Costa_‘ Rica "

iLos dos en un paréntesis de rosada blancura

tanto que en log caminos de tu vision mas

juega bajo los cielos de su propio candor.
Ledn, mayo 6 de 1983

N
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REPERTORIO AMERICANO

———

—tr

- Estampas

Las dos manos, v hasta luego
Por JUAN DEL CAMINO '

— Colaboracion.—Costa Rica y junio del 35 — .

He vuelto a leer——-ml querido don Joa-
quin—Ilas primeras [Estampas publica-
das hace seis afios ya en Repertorio
Americano. Pensando en usted he re-
cordado la aspiracién de Marti cuando
puthaba su revista para los nifios ame-
ricanos: “Y que S1 alouna vez NOs en-
cuentla un nifio de América por el
mundo nos apriete mucho la mano, co.-
moO a un amigo viejo, y diga donde to-
do el mundo 'lo oiga: “Este hombre de
la “Edad de Oro” fué mi amigo'” Yo
tengo que decir siempre: “jEste hom-
bre de Repertorio Amfericano es mi
amigo! A usted debo mi aficién grande
por las cosas de nuestra América. A
usted debo la constdncia con que he
podido escribir mi nota semanal. Cerca
de usted aprende uno a trabajar sin as-
pavientos. Su obra como editor inte-
ligente y con rumbo bien trazado es
grande. La ha realizado con 1la aspi-
racion de hacer por estos pueblos cru-
zada en favor de su libertad y su cul-
tura. Lo he wvisto en el sacrificio que
traen ecstas empresas y nunca recuer-
do haberle encontrade vencidp por el
desaliento. ;Qué no hace usted de Re-
pertorio? Sélo imprimirlo no es tarea
suya. Pero lo demds sélo usted 1~ hsz
hecho. Es algo ique sorprende. [Hasta
el papelillo que lleva 13 direccién del sus-
critor ¢s engomado y pegado por usted.
Cuando pienso en el esfuerzo puestn
en cada entrega me explico que Reper-
torio haya lograde vida larga en Amé.
rica. En realidad no esta vinculado a
nadie mds que a usted. La imprenta lo
levanta e imprimie v usted ‘dirige el tra-
bajo de la imprenta. Hasta en esa activi-
dad pone usted parte importante. Y la
economia de la revista, eso ‘gque dehe
confiarse al experto en numeros, es de
si1 exclusivo manejo. No tiene Reperto.-
rio sucldos que pagar. Ni podria tam-
poco pagarlos. Es de entradas muy
escasas y apenas manejadas en la for-
ma severa en que usted las mpneja, pue-
de mantenerse en pie. La ‘planta de
empleados de Repertorio Americano es-
ta formada por don Joaauin Garcia Mon-
ge, nada mas.

Por ¢so digo que al c,abo de seis anos
de escribir y publicar en Repertorio mis
Estampas encuentro que la continuidad
s6lo la debo a usted. Trabajar sin am-
biciones. sin calculos que desvelen es
cosa dificil. Repertorio sélo le ha traido
a usted sacrificios. Pero como lo fundé
por aspiraciones de servicio continental
le ha sido ficil sostenerlo sin desenga-
fios. Aspiraciones de €sa indole dan to-
no al espiritu y las luchas no lo vuel-
ven miserable. No ha esperado jamas
encontrar a la vuelta de cada ano trans-
currido recompensas. Ni siquiera se ha
preocupado por el transcurso de los
afios, El batallar es grande y quien no
]lo teme sabe que cada dia debe ser ma-

yor la vigilancia. En las cuestiones de

esta Ameérica nuestra es quiza usted el

No tlcia

americano que. mas hondas preocupa-
ciones han tenido. Su afan ha sidg lle-
var Repertorio a todos los sitios de lec-

tura de estos paises, no importa la ca-

tegoria del lector ni del sitio. Como
sus paginas van con el escrito que en
todo mongento interesa, alguna inquie-
tud despiertan. Esto es lo que ha in.
teresadn a usted. Obra de paciencia v
de inteligencia. Por esto Repertorio
vive y ha penetrado vivamente en la
conciencia de Ameérica.

También los americanos que quieren
a su ticrra honrada y con decoro diran
de usted en el tono de Marti: jEste
hombre: de Repertorio Americano fué
mi amigo! Tienen que. decirlo, porgue
es duradera su labor. De todos lados lle-
ga el juicip enaltecedor. Y esa invita-
ciéon que le hace la Liga de Naciones
/qué es sl no el reconocimientp de .a
inmensa red americaniSta tendida inte-

ligentemente por usted? El organismo .

creado para mantener la paz del mun-
do lo lleva a usted a Europa. Los que
hemos estado !cerca de usted /tantos
afios encontramos que la Liga ha teni-
do visiobn para escoger de esta vez a
su huésped de América. Lleva preci-
samente al divulgador de ideas que es el
espiritu menos propicio al reconoci-
miento publico. No querrd de seguro la
Iliga testigo americano que venga lue-
go a pregonar lo que en su seno se¢ ha-
ce. Para eso tiene la multitud de dele.-
gados de estas naciones. No, lo que

parece haber querido la Liga es decir a
nuestros pueblos que destaca una figu-
ra de luchador que ha estado trabajan-
do por ellos sin aspavientos, sin tender
la mano en busca de proteccién. Invita

‘la Liga al luchador con rumbo que man-
-~ tiene su combate ano con afp' sin dcs-

alientos, sin claudicaciones, El claudi.
cador es cosa corrieni€e -entre. nosotrus
y por alli nos viene el recelg con due
nos miran. Estamoy empefiados en
una campana de hberacmn y Tno noc
creen. Y tienen razén los descreidos.
Son tantos lo§ canallas ‘que simulan ca-
pacidad de luchadores para obtener cen
el andar del tiempo bienestares y pre-
bendas. Esos canallas hacen que el ba-
tallado- honrado y |constante despier-
te recelos. Por eso digo que la liga
reconoce en su labor lz labor de uno
de los espiritus con rumbo cierto. Lo
reconoce y lo lleva a visitarle para qu=
las naciones entiendan cémo puede en
ciertos momentos honrarse al buen lu &

chador. >
Resentird g msted lo que es’ioy dicien- .

Q

“do, pEIO cuando vuelvo los o_]os atras wlr "

y veo io que he l‘ﬁtho’ En Sels anes ge - # ‘
trabajo en Repel'tono, no encucntmq

deba sentirme vinculado z nadie mb s
que a usted. No cometo la tonteria dg
afirma: que tengo hecha obra dguna. il-' E
Simplemente ‘estoy reconociendo que
he podido en mis aspiraciones de espii.r 3
tor modesto ser constante. Es constan- o
cia que debo a su compafia. Y lo qu, g
he logrado en mis aspiraciones america-
nistas lo debo a usted. Me interesan vi-
vamente nuestros problemas y siento
que es interés infundido por ustedg De_
modo que cuando veo que ha de intes =
rrumpirse el trabajo porque el Vlt
llamado y sin él es mejor el silencio, ™
parece que es de justicia decirlo,

f

Oastreria

Para vestir como perfecfo caballero
nada mejor que hacer una visiia a la

De ELIAS ROMERDO
Renovacion constante de casimires, esta es la casa de su confianza.

Tenemos clubs en formacion. 25 varas a/
i | Sur de la Caledral, Calle Alfredo Volzo
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C]?omero
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Sefalamos:

La ciudad del bosque, Vinetas platenses.
Por Rafael Alberto Arrieta. *La Plata. Rep.
Argentina. 1935.

Editado por.la Facultad de Huma-
nidades y Ciencias de la Educacién
de la Universidad de La Plata. Es el
Tomo XVI de la BisLioteca HuUMA-
NIDADES.,

«  Vwelo al Orinoco. Por L. . Nieto Ca-
ballero, Libreria Colombiana, Bogotd. 1935.

La novela indianista en Hispano Amec-
rica. (1832-1889). Por Concha Meléndez.
Madrid. 1934.

N.o 2 de la serie A. Estudtos his-

Imorenta LA TRIBUNA»

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scrlptorlum de.la Universidad Nacional, Costa Rica "
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de Libros

(Registro bibliografico ntulaf' de los libros y folletos
g | que se reciban de los autores y de las Casas ediforas).
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yllutare-s

pinicos, Monografias de la Umvemidld S5 K
de Puerto Rico. =

Con la autora: Umvemdaddﬁl,
Puerto Rico. Rio Piedras, P.R. X3

Fernando Diez de Medina: El velero ma-

“tinal. Ensayos. Edit. «Américan. La Pai =
Bolivia. 1935.
Con el auto } Ca]éll N° Ll Paz ﬁ
Bolivia.. ‘

Liuba Dalmore: mtmscene&lidmomi
Estrella. Paris 1935. » .

Con la aututm 1&

ris 8e.

Geoffroy Rivas: “; |
«Amatl», México. 1935.
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